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Geography of India and the World   

भभभभ  भभभ भभभभभ भभ  भभभभभ 

 

2021  

1. भभभभभभभभ भभभ भभ भभभ भभभभ भभभभभभ  
 Write the time frame of Mesozoic Era.  

भ . मममममममम मममम मम ममम  मममम 22.5  मममम मम 7 मममम मममम ममममम 
मम  ममम मममम ममम  मम ममम ममममम ममम ममममममम मममम ममम मम –  
(1)  मममममममम ममम (2) ममममममम ममम 
(3)  मममममममममम ममम 

2. भभभभभ भभ भभभभभभ भभ भभभभ भभभ भभभभभभ 
 Write about the structure of SiAl.  
भ . मममममम मम ममममम ममम ममम  मम मममममममम ममम ममममममम ममममम मम, 

ममममम मममममम ममम मममम  मममम ममममम ममम मममम मममममममम मम ममम 
ममम 

● मम  ममम ममम मममममम (Silica -Si) ममम ममममममममममम (Al) मम 
मममममममम मममम ममम ममममम  मम  ममम मम ममममम (si+al = sial) 

ममम मममम ममम मममम  ममम  ममममम 2.9 म ममम  ममममम 50 मम 
300 मम. मम. ममम 

3.  भभभभभभभ  भभभभभभ  भभ  भभभभभभभ भभभभ भभभ ? 
 How was the Shivalik Himalaya formed?  

भ . ममममममम मममममम मम ममममममम ममममममममम ममम  ममम मममममममममममम 
ममम मम ममम ममममम ममममममम मममममम ममममम मम-मममममम ममम मममम भभभ मम 
मममम  मम मममम 

4.  भभभभभभभ भभभ भभ  भभभभभ भभभभभभभभभ/भभभभभभभभ भभ भभभ भभभभभभ  

 Name the mountain ranges/hills of Western 
Ghats.  

भ . भभभभभभभभ भभ  भभभ भभभभभ भभभ भभभभभभ भभभभ भभभभ भभ- 
 1. मममममम मममममममम  2. मममम मममममममम  3. मममममम मममममममम  

● ममममम ममममममम मममममययय ममम ममममम, ममममम ममममम, ममममम ममममम, 
ममममममम, ममममममममम, यययययययय, ममममममम ममममम ममममम ममम 

 यययययययय ममममममम ममममममम मममम मम मममम मममम मममम मम, ममममम  
ममममम 2,695  मममम ममम मममम मममममम ममममम मममम मममम ययमम ममम 

5.  भभभभभभभभ भभ भभभभभ भभभभभभभ भभभभभभभभभ भभ  भभभभभभ भभभभभभ  
 Mention the zinc producing areas of 

Rajasthan.  
भ . भभभभभभभभ भभ भभभभभ भभभभभभभ भभभभभभभ भभभभभललललल  भभभ –  

 मममम (मममममम), मममममम ममममम (ममममममम), मममममम (मममममम), 
ममममममम ममममम (ममममममम), ममम मम मममममम (मममम ममममममम)म 

2018  

1. भभभभभ भभभ भभभ भभभभभ भभभभभभभभभभभ भभभभभभ  भभभ  भभभभ भभभभभ 

भभभभभभभ भभ भभभ भभभभभ ? 

 Name four orogenies and their main 

mountain formations in the world.  

भ.   

भभभभभ भभभभभभभभभभभ भभभभ भभभभभभ  

1. मममममममममममममम ममममममममम मममममममममममममम ममममम 

2. मममममममममम ममममममममम मममममम ममम मममममम ममममम 

3. ममममममममम ममममममममम ममममममममम ममममम 

4. ममममममम ममममममममम मममम, ममममम मम  ममममममम 
 

2. भभभभ भभभभभभ भभभभ भभ  भभभभ भभभभभभभ भभ? 
 What is the significance of Chota Nagpur 

plateau?  
भ.  मममम मममममम मममम ममम ममममम, मममममममम, ममम ममममम, ममममम, 

ममममममम, ममममममम, ममययमममम, मममम ममममम मममममममम मममममम मम 
ममम मम ममममम मममममम मम मममममममम (मममम, ममम , ममममम ममममम) मम 
ममममममम मममम मममम  

3. भभभभभभभभ भभभ भभभ भभभभभ भभभभ भभभ  भभ भभभभभभभ भभभभभ भभभ भभभभ 
भभ? 

 What are the suitable conditions prevailing in 
Rajasthan for solar energy?  

भ.  मममममममम ममम ममम ममममम मममम ममममममम ममममम मममममययययय ममम- 
(1) मममम मम मममम  300 ममम ममममम मम मममममम ममममममम मममम ममम 
(2) ममम ममममम मम ममम मममम मममम  मम मममममममम  मममम मम, मम 

मममममम ममम मममममम मममममम ममम मममममम ममम 
(3) ममम ममम मममम मममम  मममम ममममममम मममम ममममममम 

4. भभभभभभ भभभ भभभभभ भभभभभ  भभभभभभ भभभभभभभभ भभ भभभ  भभ भभभभभ 
भभभ भभभ भभभभ भभभ? 

 Sonari and Malvi breeds of livestock are 

found in which districts of Rajasthan.  

भ.  मममममम (ममम मम मममम) मममममममम, ममममममम, मममममममममम, मममममममम, 

मममममममम म मममममम ममममम ममम ममम मममम ममम 

● ममममम (ममम मम मममम) मममम, ममममममम, मममममममम, मममममममम म 

मममममममममम ममममम ममम ममम मममम ममम 

5. भभभभभभभभ भभ भभभ  भभ  भभभभभभभभ भभभभभभभभभ भभ भभभ भभभभभ ? 

 Name any eight conservation sites of 

Rajasthan.  
भ.  (1) मममम ममममममम मममममममम ममममममम, मममममम 
 (2) मममम ममम मममममममम ममममममम, ममममममम 

 (3) मममम मममममममम ममममममम, ममममम 

 (4) मममम मममम मममममममम ममममममम, मममम 

 (5) मममममममम मममममममम ममममममम, मममम 

 (6) मममममममममम मममममममम ममममममम, ययययय 

 (7) मममम मममम मममममममम ममममममम, ममममममम 

 (8) मममममममम मममममममम ममममममम, मममम-मममममममम 

2016  

1. भभभभभ भभभभभ भभभभ भभभ? 

 What are Meteor Lakes?  

भ . भभभभभ भभभभभ– ममम ममममम मम ममममममम ममममम ममममममम मम मममममम मम 

मममममम मम मममम  ममम मम, ममममम ममममम मममममम ममम मममम– ममममम 

ममम  (मममममममममम), मममम ममम  (ममममममममममम)म ममममम ममम  मम मममम 

2020 ममम ममममम मममम ममम ममममम मममम ममम ममम 
2.  भभभभभभभभभभ भभभभ भभ? 
 What is epicenter?  
भ . भभभभभभभभभभ– ममममम मम ममममम मम मममममम मममम मम ममममममममम 

मममममममम मममममम ममममममम ययय, ममम मम  मममममममममम मममम मममम मम  मममममम 
मम ममम  मम ममममम ममममममम मम ममम  ममम  मम मममममम ममम  
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3.  भभभभ भभ भभभ भभ भभभभभभभ भभभभभभभभ भभभभभ भभभभभभभ भभभभ भभ? 

 Which regions of India receive winter 

rainfall?  

भ . भभभभ  भभ भभभभभभभभ  भभभभभ भभभभभभभ भभभभ भभभभ भभभभभभभ - 

(i)  भभभभभभभभ– मममममम–मममममम ममममममममम ममममम मममममम मममम मम 

ममम मममम मम ममम ममममम मम मममम मम मममममममम ममममम मम 

मममममममम ममम ममममम मममम ममम 

(ii)  मममममममम, ममममम, ममममममम, ममममममम ममममम मममममम मम  मममममम 

ममम  मममममम ममममममम मम मममम ममममम मममम मम, मममम मममम मममम 

मममम  

4.  भभभभभभभभ भभ भभभभभ भभभभभभभभ भभभभभभ भभ भभभ भभभभभभ  

 Name the main non -metallic minerals of 

Rajasthan.  

भ . भभभभभभभभ भभ भभभभभ भभभभभभभभ भभभभ – 

 मममममममममम, मममममममम, ममममम, मममममममम, मममममममम, मममममम, 

ममममम, ममममम, मममम, मममममम, मममममम, ममम ममममममम, ममममममम, 

मममममममम, मममममममम मममम मम, मममम मममम मम, ममममम, ममम मममम, मममममममम, 

मममम ममममम, ममममम मममम 

5.  भभभभ 2011 भभ भभभभभभ भभ भभभभभभ भभभभभभभभ भभभ भभभभभ भभभ 

भभभभभभ भभभभभभभभ भभ भभभभ भभभभ भभभ? 

 What are the male and female literacy rates 

in Rajasthan according to the 2011 census?  

भ . मममममममम ममम मममममम  2011 मम मममममम 

(i) ममममम मममममममम मम   – 73.2%  

(ii) ममममम मममममममम मम  – 52.1%  

(iii) मममममममम मम ममम मममममममम  – 66.1%  

(iv) मममममममम ममममम मममममममम मममम मममम – 86.3% (मममममममम) 

(v) मममममममम ममममम मममममममम मममम मममम – 65.9% (मममम)  

(vi) ममममममम ममममम मममममममम मममम मममम – 69.5% (मममममममम) 

(vii)  ममममममम ममममम मममममममम मममम मममम– 38.5% (ममममम)  

2016 Special mains  

1. ‘भभभभभभ भभभभ’ भभभभभभभभभभ भभभभ भभ? 

 What is a 'Cinder Cone' Volcano?  

भ . भभभभभभ भभभभ भभभभभभभभभभ- मममममम मम मममममममम मममममम मम 

ममममममममम ममम मम मममममममममम मममम ममम मममम मममम मममम मममम ममममम 

मममम मममम मममममम ममम ममम ममम मममममममम मममम ममममम मममम मम, 

मममम मममम ममममम मममम मम ममम ममम मम ममम मम ममममम मममम ममम  

 मममममम - मममममममम मम ममममममममममम ममममम ममम ममममममम मममममम 

2. ‘भभभभ’ भभ भभभभभभभभ भभभभभभ  

 Define 'MESA'.  

भ . भभभभ – ममम -ममम मम यय मममम-ममममम मममम ममममम, मम मममम (मम 

मममम मममम  मम) ममममममम मममम ममम मम.मम.म. मम ममममममम ममममममम ममम 

मममम मम-ममममममममम ममममम मम ममममम ममम मययमममम ममम ममम 

मममममययय मममममम ममम मममम ममम 

 मममममम – मममममममम, मममम मममममममम, मममम, मममममममम 

3  भभभभभभभभभ भभभभ भभभ? 

 Where are the Sahyadris?  

भ . मममम मम ममममममम मम मम ममममम ममममम मममममममम मम ममममममम ममम मम 

ममममममममम मममम ममम 

● मम ममममम मम मममम मम ममममममम मममममम मम ममममम मम, मममम मममममम 

मममम 1600 km मममम मम मममममममममम मम मममममम मम मममममममममममम ममम 

मम  ममममम मम मममममममम मममममम ममम मममममममम ममम 

4. ‘भभभभभ’ भभ भभभभ भभभभ भभभभ भभ ? 

 What do you mean by 'Walra'?  

भ . ममममम- मम मममममम मम मममममम मममम मम, मम मममम ममम ममममममम मम 

ममममम मममम ममम मम ममम मम ममम ममम मममममम मममम मममम  ममम 

ममममम मममम मम मममममम मम मममम मम –  

1.  भभभभभभ- ममममम ममममममममम ममम मम मममम ममम 

2.  भभभभभ- मम मममममम ममममममममम ममम मम मममम ममम मम मममममम: ममम 

मममममम मममममम मम मममम ममम मममम मममममममम मम मममममम 

ययययययय ममम  

5. ‘भभभभ भभभभभ’ भभभभ भभभ? भभभभ भभभभभभभ भभ भभभ भभभभभभ भभभभ 

भभभभभभभभ भभ भभभ भभभभभभ 

 What are 'Fold Mountains'? Give some 

examples of fold mountains with their 

location.  

भ . भभभभ  भभभभभ- मममममम मम मममम ममममममम मममममममममममम मम  मम 

ममममममम मम ममममम ममम ममम  मम ममम मममम मम मम ममममममम मम ममममममम 

मममम ममम मममममयम ममममम मम ममममम ममम ममम मम ममममम  ममम मममम 

मममम ममम मम मममममम ममम मममम ममम ममममममममम मममममममम मममममम 

मम ममममममममम मम  मममममममम मम ममममम मम मममम ममम मममम मम, ममम 

मममममममम ममम मममम ममममममम मम मममममम मम मममम ममम 

 भभभभभभ –  

 मममममम ममममममममम– मममममम मममम 

 ममममम ममममम– मममममम ममममममम मम ममममममम ममममममम ममम 

 ममममम ममममम– ममम ममम  

 मममम मम मममममम मममममममम ममममम मम मममम मममममम मममम ममममम 

मममममममम ममम  

202 3 

1.  Write names of any 6 deserts found in 

Australia.  

 भभभभभभभभभभभ भभ भभभभभभभ 6 भभभभभभभभभ भभ भभभ भभभभभभ  

भभभभभ- भभभभभभभभभभभ 6 भभभभभभभ :- 

(1) ममममम मममममममममम ममममममम- (2) ममममम मममममम ममममममम- 

(3) मममयय मममममम   (4) ममममममम मममममम  

(5) मममममम ममममममम-  (6) ममममममम मममममम मममममम  

2.  Name any eight tributaries of river Krishna.  

 भभभभभभ भभभ भभ भभभभभभभ भभ भभभभभ भभभभभभ भभ भभभ भभभभभभ 

भभभभभ-  भभभभभभ भभभ भभ भभभभभभ भभ भभभभभ भभभभभभ:- 

(1) मममममममम    (2) ममममममममम  

(3) मममम     (4) मममममममम  

(5) मममम     (6) ममममम  

(7) ममम मममम    (8) यययययय  

मममममममममम 

ममममम मम ममममम ममममममम 
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3.  Mark the following places in the given outline 

map of India:  

(a) Thal Ghat   (b) Pal Ghat  

(c) Nathu La   (d) Shipki La  

 भभभभ भभभ भभभभ भभभ भभभभ-भभभभभभभभ भभ भभभभभ भभभभभभभ भभ भभभभभभभ 

भभभभभ:  

(a) ममम ममम    (b) ममम ममम  

(c) मममम मम   (d) ममममम मम  

भभभभभ-  

 
4.  Sabarmati river flows in which districtsof 

Rajasthan? Nameits tributaries.  

 भभभभभभभभ भभ भभभ भभभभभ भभभ भभभभभभभ भभभ भभभभभभभभ भभभभ भभ? 

भभभभ भभभभभ भभभभभभ भभ भभभ भभभभभभ  

भभभभभ- ममममममम ममममममम मममममम, मममममम ममम  मममममममम ममम ममममम मममममम 

– ममममम, मममम , मममम , ममममम, ममम, ममममम , मममममम  मम  

5.  Name the major rock phosphate producing 

areas of Rajasthan and mention its use.  

 भभभभभभभभ भभ भभभभभभ भभभ भभभभभभभ भभभभभभभ भभभभभभभभभ भभ भभभ भभभभभ 

भभ भभभभ भभभभभ भभभभभभ  

भभभभभ- मम मममममममम ममम मममममममम ममममममम मममम मममम (मममममममम 

मममम ) ममम 

● मममम ममम ममम-ममममममम मम मममम ममम ममम मममम ममममम (मममममम) 

ममम 

● ममम-ममममममम मम मममममम मममममम मम मममममममम/ममममममम मम मममममम 

मम मममममम मममम मममम मममम ममम 

 ममम-ममममममम मममममममम ममम ममममम म ममममम मममम मम ममममम मममम 

मममममममम मममम ममम  

● मममममम ममम ममम-ममममममम मम मममममम मममममम मममममम मम ममम ममममम ममम 

मममम 

● भभभभभभभभ भभभ भभभ-भभभभभभभ भभ भभभभभभभ भभभभभभभ-  

1. भभभभ  भभभभभ, भभभभ भभभभभ  , भभभभ , भभभभभभ , 

भभभभभभभभभ, भभभभ भभभभभ , भभभभभभभ, भभभभ भभभभ  

,भभभभभभभभ - मममममम 

2.   भभभभभभ - ममममममममम 

3.   भभभभभभभभभ, भभभभभभ  - ममममममम 

4.   भभभभभ-भभभभभभ  - ममममम 

5.   भभभभभभ, भभभभभ  – ममममम  

202 4 

1. लललललललल लल ललल लल  लललल-लललललललल लल लललललललललल लललललललल 

ललललललललल लल  ललललललल ललललल  : 

 
 (A)  ललललल  

 (B)  ललललललल  

 (C)  ललललललल 

 (D)  लललल लललल ललललललललल 

ललललल- 

– ययययय- ममममम  

– ययययययय - ममममम 

– ययययययय -ममममम  

– यययय यययय ययययययययय - ममममममम 

2. ललललललललललल लल  लललल लल लललल ललललललल ललललललल ललल 

लललललललललल लल ललल लललललल  

ललललल- 

– ययययययययययय यय  यययय यय ययय ययययय ययय यययययययय ययय: ययययय 

यययययययय, ययययययय यययययययय, यययय  यययययययय यय  ययययय  

ययययययययय  

– यय यययययययय यय ययययययययययय यय  यययय ययययय यय ययययय  यय 

यययययय ययययय यययययययय ययय ययययय यययय 

3.  ललललल  लललल लललल लल  'लललललल ' लल  'ललललल' लल-लललललललल 

लल लललल ललललल ललललललभ  

ललललल- 

– ललललल  लललल लललल लल  ’लललललल ’ लल  ’ललललल’ लल-ललललल  - 

ललललल लललल  

ललललललल लललललल  

(Malnad)  

ललललल 

(Maidan)  

ययययय ययययययय ययय यय 

यययय , ययययययय 

यय ययययययय, यययय 

ययययययय 

ययययययय यय यययय 

य यययययय, ययययय  

ययय 
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ययययय ययययय – 600 यय 

1200 यययय यय  

यययययय  ययययय 

– 300 यय 600 

यययय 

यययय यययययय ययययययय, यययय, 

ययययययय, यययय 

यययययय 

ययययय, यययय , 

ययययय, यययय-यययय 

ययययय 

यययय य ययययययय यययय ययय  यययय, 

यययययय यययययय, ययय 

यययय, ययय  ययययय 

ययययय ययय/यययय 

यययय, यययय ययययय, 

यय  ययययययय 

ययययय ययययययय ययययययय 

ययययय, यययययय 

(2500 –4000 

यययय/यययय) 

यय  ययययय, 

यययययययययय ययययय 

(600 –1000 

यययय) 

यययययययय/यययय यय  यययययययय, 

यययययय, यययय, 

यययय, ययययय 

ययययययय 

यययय  यययययययय, 

यययय —ययय, 

ययययय, ययययय, यययय  

यययययय यययययय यययययययययय ययययय, 

ययययय यययय  

यययययययययय यययय, 

यययय ययययय 

4. लललल  लल ललल  ललललललललल ललल ललललललल लललललललल लल  लललललल  लल  

ललललललल ललललललललललललल ललललल लल? 

ललललल- 

 भभभभभभ भभभभभभभभभभभभभ - 

– ममममममम मममममममम मम मममममम ममममममममममममम (50% मम मममम) 

मम ममममममममम ममम ममममम मम मममम ममम ममममममम ममममम मममम मम  मममम ममम 

– ममममममम मममममममम, मममममम ममममम मम मममममम, मममममम ममममम मम 

मममम 

 भभभभभभभ भभभभभभभभभभभभभ- 

– ममममममम मममममममम मम ममममममम ममममममममममममम (25% मम मम ) मम  

ममममममममम ममम ममममम मम, मममम ममम  ममममममम ममममम मममम मममम  मममम ममम 

ममममममम ममम, ममममम-मममममम मममम 

5. लललललललललल लललललललललल लल लललललललल ललललल लललललल लल ललल 

लललललल : 

 (A) लललललल ललललललल 

 (B) ललललललल ललललललल 

 (C) ललललललल 

 (D)  ललललललललललल 

ललललल- 

– (A)  यययययय ययययययय- यययययय (Denali), / ययययय ययययययय  

– (B)  ययययययय ययययययय- ययययययययय  

– (C)  ययययययय: ययययय- यययययययययय  

– (D)  ययययययययययय- ययययय ययययययययययय(मममममममममम) 

 
❑❑❑ 

 

 

2021  

1. भभभभभभभभभभ भभ  भभभभभभभभभभ भभभभभ भभ  भभभभभ भभभभभभ  

 Describe the Pacific belt of a volcano.  

भ . भभभभभभभभभभ भभभभभभभ भभभभ (भभभ भभ) - मम  ममममममम ममममममम मम 

ममममम मम  मममम मममममममममम मममम ममम ममममम ममममम मम मममममममममम, 

ममममममम मम मममममम म मममममम ममम  मममममममममम ममममम ममममम ममम मम  

ममममममममममम मम मममम  ममममम मम मममम मममम मममममम ममममममम मम 

ययममम ममममममममम ममम मममममम ममममममम मम मममम ममममम मम मममममम  

मममम ममम  

● मममम ममममम ममममममम, मममममम ममम, ममममम, मममममममम ममम  ममममममम 

मम मममम ममम मममम मममममममममम मममम ममम ममम मममम ममम मम  मममम ममम 

मममममम, मममम, ममममममम ममममम मममममममममम ममभ  मममम ममम 

2.  भभभभ भभभभभ भभभभभभ भभ  भभभभभभभ  भभभभभभभभभ भभ  भभभभभभभभभ भभभभभ 

भभभभभभ  

 Briefly describe the geographical features of 

the Rocky Mountain range.  

भ . मममम ममममम मममममम ममममममम मम मममममम ममम ममम ममममम मम, मम ममममम- 

मममममम मममम ममम ममममममम मम मममममम मममममममममममम मम  मममम ममम मम  

ममममम मममममम मम ममममम मममम  1000  ममम मम 14500  भभभ मम  ममम 

भभभभ  मममममममम मममम ममममममम ममम 

● भभभभभभभ  भभभभभभभभभ –  

 मममम ममममम मममममम ममममममम मम मममममम मम मममममममम मममम मम 

ममममममम मम  मममम  ममममम मम ममम मममम ममम 

 मम  ममममम मममममम मम मममम मममममम मम ममˎमम  मममम मम, मममम – 

मममममम, ममममममममम ममम, मममममममम मममम  

 मममम ममममम मममममम ममम मममम, ममममम, ममममम ममम  मममममममम मममम 

ममममममम ममम ममम मममम ममम 

 ममममममम ममममम मममम ममम ममममममम ममम  ममम मममम मम ममम मममम 

मम, ममममम मममम  मममम मममम ममम मममममम मम ममˎमम  मममम 

ममम 

 मम  ममममम मममममम मम मममममम ममम मममम ममम ममम मममममम ममममममम 

मममम  मममम मम मममम  ममम मम  ममममममम ममम ममम मममम मममम  

3.  भभभभ  भभ भभभभ भभभभभभभभ भभभभभभभ भभभभ भभ  भभभभभभभ  

भभभभभभभभभ भभ  भभभभभ भभभभभभ  

 Describe the geographical features of 

tropical evergreen forests of India.  

भ . ममममममम मम  मम  मम  मम  ममममम ममम ममममम मम, मममम ममम  ममममम 

200  मम.मम. मम मममम  ममम ममममममम ममम  मममममम मममम  22 

मम.मम.  मममम ममम मममम ममम ममममममम ममममममम ममममम मममम, ममममममम 

ममम, ममम  ममममममम ममम ममम मम  ममममममम ममम 

● भभभभभभभभभ- 

 मम मममममम: मममममम मममम मम ममम ममम मममम ममम 

 मममम ममममम ममम  मम ममममम मम मममममम मममममममम ममम  

 ममम ममममममम म ममममममम मम मममममम 

 मममम ममम म ममममममममम ममम 

 मममम  ममममम म ममममम 

 मममममम, यममममम, ममम, ममममम मममम ममममम मम मममममम   

 मममम ममम मममममम मम ममममममम मम ममम मममम ममममममममम ममम-

ममममम मम ममममम 

Part - B 
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 मम मम  मममममममममममम ममममम ममम मममम मम ममममम मममम ममम ममम  

मममम ममम 

4.  भभभभभभभभ भभ भभभभभभ भभभभ भभ  भभभभभ  भभभभभभभभभ भभ  

भभभभभभभ भभभभभभ  

 Discuss the physical features of Hadoti 

plateau of Rajasthan.  

भ . मम  मममम मममममममम मम मममममम ममममम ममम ममममम मम ममममम  ममममममममम 

ममममममम 23°51  मममममम ममममममम मम 25°27  मममममम ममममममम ममम 

75°15  मम 77°25  मममममम ममममममम मम मममम ममम 

● भभभभभ  भभभभभभभभभ- 

 मममममम मम मममम ममम मममममममममम मममममम मम ममममम मममम मम 

ममममममम मम ममममममम मममम मममम मम ममममममम ममम 

 मममममममम ममम ममममममम मममममम ययययमम मम मममम ममम मममममममम 

मममम मम, मममममम मममम ममम ममममम  ममममम मम ममममम ममम 

(मममममममम मम मममम ममम ममममम  ममममम) 

 मममममममम ममम मममममम मम मममम मममममम-मममममम मममममम ममममम 

मम मममम मममम ममम मममममम मममम ममम 

 मममममम मम मममम ममम मममममम: ममममममम, ममममम, मममम , ममममम 

ममम  ममममम मम ममममममम मममम ममम 

 मम  मममम ममम मममम  ममममम ममम ममममममममममम मम मममममम ममम 

मममम ममम  

5.  भभभभभभभभ भभ भभभभभभ भभभभभभभ भभभभभभ भभ भभभभभ  भभ  भभभभभभभ भभभ 

भभभभभभभ भभभभभभ  

 Briefly discuss the distribution of major 

metallic minerals of Rajasthan.  

भ .  

 
● भभभ  भभभभभभभ – ममम मममम  ममममम ममममयय ममममममम मममम मम, ममममममम 

मममम  मममममम मम, मममम – ममम ममममम ममममममम , मममममममम  

● भभभभभभभभ भभभ भभभ  भभभभभ  भभभभभभभ – मममममम ममययमम, ममममम 

ममममममम (मममम), ममममम (ममममममम)म 

● भभभभभभभ  – ममममममम मम ममममममम ममम ममममममम मम मममममम मम 

मममममममम मम 8ययय ममममम ममम मम  मममममम: मममममममम मम यययममममम ममम 

ममममममम, ममममयय, मममम यययमम ममम  ममममममममम ममम मममम मममम मम, 

मममम- ममममममम – मममममममम 

● भभभभ  भभभभभभभ – ममम मममम  मममममम ममम ममममयय ममममममम मममम मममम 

मम, मममम  ममममममम मममम  मममममम ययय, मममम – मममम-ममममम, यययममम 

ममममम ममममममम (ममममममम), मम ममममम (मममम ), मममममम (ममममममम) 

ममममम मममम मम मममम (मममम), मममम मम ममममम (मममम)म 

● भभभभ- भभभभभ – ममममम ममममममम ममम मममममममम मम मममममममम ममम 

 ममममममम-ममममम (ममममममम), ममममममम-ममममम (ममममममम), मममम 

ममम  (मममममम), मममम ममममममममम (मममम )य 

● लललभभ – (87% भभभभभ भभभभभभभभ भभभ) ममममम – मममम ममम  

(मममममम), ममममममम ममममम (ममममममम)य 

● भभभभभभभ - मममममम (ममममम), मममममममम (मममम), मममममम (मममममम)य 

● भभभभभभ – ममममममम मममममम (मममममममम), ममममममम मममममम 

(ममममममममम), ममममम मम ममम (मममममममम)य 

2018  

1. भभभभभ भभभभभभभभभभ भभभभभभभ भभभभ भभ? भभभभभ भभभ भभभभ  भभभभभभभभ भभ 

भभभभभभभभभ भभ भभभभ भभभ भभभभभभभ 

 What is fissure volcanic eruption? Give 

regions of its occurrence in the world.  

भ.  मममममममममम ममममममम ममम मम  मममम मम ममम ममम म ममममममम मम मममममम 

मम  मममम मम मम ममममम मम मममम म  मममम मम, ममम ममममम 

मममममममममम ममममममम मममम मममम ममममम मममममम मममम ममममममम ममममममम 

मम मममम ममममम ममम मममम मममम ममम मम  ममममममम मम मममम  मममम 

ममम ममम ममम मम  मममम  मम  ममममम मम मममममममममम मम-ममममममम मम 

ममममममम मममम ममम  

● मममम मम ममममम मम मममम, ममममममम मम ममममम मममम ममम 

ममममममममम मम मममम मम मम-ममममममम मम मममममम मममममम मममम मममम ममममम 

मम ममममममम  मममममममममम ममममम ममममममम मममम मममममममममम ममम 

2. भभभभ  भभभ भभभ 1901 भभ 2011 भभ भभभ भभ  भभभभभभभभ भभभभभभ भभ 

भभभभभभभ भभभभभभभभभभभ भभ  भभभभभ भभभभभभ  

 Describe the distinct phases of population 

growth in India from 1901 to 2011.  

भ.  (1)  भभभ भभभभभभ भभ  भभभ  (1901 -1921) - मममम  मममम , 

ममममममम, मममममममम, ममममम मममममममममम मम मममम  मममम ममममममममम 

मममममममम 0.27 ममममममम ममममममममम मम मममम 

 (2)  भभभभभ भभभभभभ भभ  भभभ  (1921 -1951) - मममम 1921 मम  

मममम ममममममममम मममममम  मम, ममममममम मममम ममम मममममममम 

ममम मममममम ममममममम मम  ममम  ममम 1.45 ममममममम मममममम मम मममम 

मममममममम ममम ममम  ममम  

 (3)  भभभभभ भभभभभभ भभ  भभभ  (1951 -81) - मममम 1951 मम ममम 

मममममममम ममम ममममम मममममम मममममममम मममम मम  ममम  मम ममम  मममममम 

मम 2.2 ममममममम मममम मममम 1961 मम 1971 मम मममम मममममममम 

(24.8%) मममममम मममम मम ममम ममममममममम मममममम ममम ममममम म ममममम 

ममममम ममममम मममममम मममम  मममम 

 (4)  भभभभ  भभभभभभ भभ  भभभ  (1981 -2011) - मममममम मममममम 

ममममममममम म मममम मममममम मममममम मम ममममममम मम मममम  

मममममममम ममम मममम मममममम मम ममममममममम मममम मममम ममम मम मममममम मम 

ममम मममममम ममममम मममममममममम मम ममम ममम 

3. भभभभभभभभ भभभ भभभभभ भभभभभभभ भभ भभभ  भभभभभभभ भभभभभ  भभभ  

भभभभ  भभभभभभ भभभभभभभ भभभभभभभभभ भभ  भभभभभभ भभभभभभ  

 Explain suitable production conditions of 

Maize and its main production areas in 

Rajasthan.  

भ.  ममममम मम  मममममम ममममम मममममम मम मममम  ममम  मम, ममममम ममम 

मम  मम मम  50 मम.मम. ममममम ममम 21°C मम 27°C मम ममम  

मममममम मममममम  ममम मममममम मम ममम  ममम  मममममम 14°C मम 

मम  मममम मममम मममममम ममम मम मममम मममम मममम मम मम मममममममम  

मममम मम, मममममम ममममम मम  मममम  ममम  मम  म ममममम  

● मममममममम ममम ममममममममम ममममम ममममम ममममममम म ममममममम मममममममम ममम ममम 

मममम ममम ममममम मममम मममममम, मममममममममम (ममममम ममम मममममममम), 

यययममममम म यययममममम ममममम ममम मममम  ममममममम मममम ममम मममम 

भभभ  

भभभभभभभ 

भभभभभभभ भभभभ  

भभभभ  

भभभभभभभ 
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मममममममम मममम, ममममम, ममममम म ममममममम ममम मम ममममम मम मममम 

मममम ममम यययममममम ममम ममममम मम ममममममम ममम ममममम ममम 

4. भभभभभभभभ भभभ भभभभभभ भभभभभभ भभ  भभभभभभभभ भभ भभभभभभ भभभ भभभभभभ 

भभ  भभभभभभभभ भभभभभभ  

 Elucidate location factors and growth of 

cement industry in Rajasthan.  

भ.  मममममम मममममम मम  ममममममम मममममम ममम  ममममम मममममम मम, मम : 

मममम  मममममममममम ममममम ममम मम ममममममम ममम मममम ममम ममममम, मममम 

ममममम ममम मममममम मममम मममममम ममममम ममम मममम मममममम ममम मममममममम 60 

मम 65 ममममममम ममममम ममम मममम मममम ममम 

● मममममममम, मममममम ममममम मम मममम ममममम मम ममममममम ममम मम  मममममम 
ममममम ममम मममम ममम मम ममम ममम मममममममम मममममम ममममममम ममम ममममम 
ममममम मम ममम मम ममममम मममममम मम ममममम ममम मममममम मममममम मम 
ममममममम मममम ममम 60 मम 65% ममममम ममम मममम ममममम मममम मम 
मममम  मममममम मममममम मममममम ममममममममम ममम मममम  मममममम ममम मम, मममम 
मममम ममममम ममममममम ममम ममम 

 मममममममम ममम मममममममममम, मममममम (मममममम), ममममम, ममममम, मममममम, 
ममममममम ममम  ममममम ममम मममममम मममममम ममममममम मममम 

5. भभभभभभभभ भभभभभभ भभ  भभभभभ भभभभभ  भभभभभभभभभ भभ  भभभभभ 
भभभभभभ  

 Describe the main physical characteristics of 
Shekhawati region.  

भ.  ममममम मममममम मम ममम मम ममममममम मम  ममममममम मममममम मम  मममममम मम 
ममममममम ममम मममम ममममममम मममम, ममममममम, मममम  म ममममम मम मममममम ममम 
मममममममम ममम मममम  ममममम ममममम ममममममममम मममममययययय ममम- 
 मममम ममममम ममम मममममम मममममम, ममममम ममम ममममम मम ममममम म 

मममममम ममम 25 मम.मम. ममममममम मममम ममम 
 मममम मममममममम: ममममम मममममम मम मममममम ममममम ममम मममम 

मममम 
 मममम मम  ममममम ममममम ममम ममममममम ममम 
 मममममम, ममममममम, ममममममम, ममममममम, मममममम ममम  

मममममममममममम ममममम  मममम मम मममम (मम) मममम 
 मममम मममम मम  ममममममम मममम मम ‘मममम ‘ मम ‘मममम’  मममम मममम 
 ममममम ममम  मममममम मम  मममममम मम ममममम मममममम ममम 

2016  

1.  भभभभभभ भभभभभभभ भभ  भभभभ  भभभभभ भभ  भभभभभभभभ, भभभ भभभ 

भभभभभभभ भभ  भभभभभभभ भभभ भभभभभभ भभभभभभ  

 Briefly explain the location, name and 

importance of the Great Lakes of North 

America.  

भ.  भभभभभभ भभभभभभभ भभ  भभभभ  भभभभभ– 

 ममममममम म ममममम मम मममम मम ममममममम मम, मम ममममम ममममम मम 

मममम मम यय 21% मममममम मममम यययम मममममममम ममम ममममम मम 

मममम ममम मममम मममम मम ममम ममम मममममममम मम मममममम ममम ममम 

ययययययय ममम मम मममम ममममम ममम ममममममममम ममम मम ममममम ममममममम 

ममम मममममम ममम ममममम ममममम ममममममम ममम ममममममम मम मम ममममम ममम 

ममममम मम ययययययय ममममममम ममममम ममम 

 भभभभ भभभभ भभभभभ भभभभभभभभभभ भभ– 

(i) ममम मममममममम (ii) मममममम 

(iii) ममम (iv)  ययययययय 

(v) ममममममम 

2.  भभभभ  भभ  ‘Bshw’ भभभभभभ भभ  भभभभभभ भभ  भभभभभभ भभभभभभ  

 Explain the 'Bshw' type of climate in India.  

भ.  ममममम मम मममममम मम Bshw मम ममममममम, ममम ममममममममममम मममममम 

मममममम मम मममम ममम  

● भभभभभ– मममममममममम ममम 50–60 मममम. मममममम ममम ममममम मम ममममम 

● भभभभभभ– मममममम ममम 18oC मम ममम, मममममममममम ममम 45oC 

ममममम  

● भभभभभभभ– मममममम 

 भभभभभभ – मममममममम ममममममम 

 B  – मममम   

 s  – ममम ममममम  

 h  – ययय  

 w  – ममममम ममममम   

3.  भभभभभभ भभभभभभ भभ भभ–भभभभ भभ भभभभभभ भभ  भभभभभभ भभभभभभ  

 Explain the effect of La Nina on Indian 

monsoon.  

भ.  भभ–भभभभ – ममममममम मममम मममम – ‘म ममममम मममम’ मम  मम –मममम मम 

मममममम मममममम ममममममम ममम मम-मममम मम मममममममम मममममम ममममममम मम 

मममममम ममम ममम ममममम मम  मममम मम ममम मम मममम ममम मम मममममम 

ममममममम मममम ममम मममम मममममम ममममममममममम म मममम ययय ममममम ममम मम 

मममममम ममममममम मममम ममम 

● भभभभ  भभ भभभभभभ भभभभभभ– मम –मममम मम मममममम मम–मममम मम 

ममम  मममम ममम ममममम ममममम मममम ममम मममममममम: मममममम 

मममममममममममम मम ममम ममममममम  मम, मम मममम ममम मममममम मम ममम 

मममममम मम मममममम ममम ममममममम मम मममम  ममममम मममम ममम 

4. भभभभभभभभ भभभ भभभभभभ भभभभभभभ भभ भभभभभभ भभभ भभभभभ  भभ  भभभभभभभ भभभ 

भभभभभभभ  

 Briefly explain the types and distribution of 

building stones in Rajasthan.  

भ.  मममममममम ममम मममममम ममममममम मम मममममम ममम ममममम– 

 मममममम ममममम मम ममममममम ममम मममममममम ममममम ममममम मम मम ममम 

ममममम ममम मममममममम मममममम ममममम मम ममममममम मममममम ममम ममम 

भभभ.भभ. भभभभभ भभ  भभभभभभ भभभभभ  

1. मममममम ममममम यमममम ममम ममममममममम ममममममम 

(मममममम) 

2. मममममम ममममम मममममम 

3. मममम ममममम मम मममम 

ममममम  

मममममममम 

4. मममममम ममममम  मममम  

5. मममम ममममम ममममममममम 

6. मममम ममममम मममम 

7. ममम  ममममम मममममम, ममममम 

8. ममममम ममममम ममममम 

9. मममम ममममम ममममममम (ममममम मममम) 

10.  मममममममम मममममम (ममययम) 

5. भभभभभभभभ भभभ भभभभभभभभ भभभभभ  भभ भभभभभ  भभभ भभभभभभभभ 

भभभभभ  भभ भभभभ भभभ भभभभभभ  

 Write about the distribution and industrial 

use of lignite coal in Rajasthan.  

भ.  भभभभभभभभ भभभभभ– मम ममममम ममममममम मम ममममम ममम 

● भभभभभभभभभ– मम ममममम मम मममम मममममम ममम ममममम मम मममम ममम 

● भभभभभभभभ भभभ भभभभभभभभ भभभभभ भभ भभभभभ– 

 मममममममम ममम मममममममम मममममम मम ममममम मममममम मममममममम ममम मममम 

मममम ममम मममम मममममम 105 मममम मम मम ममम मममममममम मममममम 

मम मममममम ममम ममममम ममममम मम ममम  
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● भभभभभभभ– मममममम (मममममममम मममममम), मममममम, ममममम 

● भभभभभभभ– ममममम (मममममममम ममममम ममममम), ममममम, मममममम, 

मममममम, ममममममममम, ममममम 

● भभभभभ– ममममममम, ममममममम 

● भभभभभभभभ भभभभभ – ममम ममममममम, ममममममम, ममम मम ममम मममम 

● भभभभभभभभभभ – मममममममम (ममममममम), ममममम (ममममममम) मममममम, 

मममम (मममममम)म  

2016 Special mains  

1. ‘भभभभ  भभभभभ’ भभभभ भभभ? भभभभ  भभभभभभभ भभ भभभ  भभभभभभ  भभभभ  

भभभभभभभभ भभ भभभ  भभभभभभ 

 What are 'Fold Mountains'? Give some 

examples of fold mountains with their 

location.  

भ.  भभभभ  भभभभभ- मममममम मम मममम ममममममम मममममममममममम मम  मम 

ममममममम मम ममममम ममम ममम  मम ममम मममम मम मम ममममममम मम ममममममम 

मममम ममम मममममयम ममममम मम ममममम ममम ममम मम ममममम  ममम मममम 

मममम ममम मम मममममम ममम मममम ममम ममममममममम मममममममम मममममम 

मम ममममममममम मम  मममममममम मम ममममम मम मममम ममम मममम मम, ममम 

मममममममम ममम मममम ममममममम मम मममममम मम मममम ममम 

 भभभभभभ –  

 मममममम ममममममममम– मममममम ममममय 

 ययममम ममममम– मममममम ममममममम मम ममममममम ममममममम मममय 

 ममममम ममममम– ममम मममय 

 मममम मम मममममम मममममममम ममममम मम मममम मममममम मममम ममममम 

मममममममम ममम 

2. भभभभभभभभ भभभ  भभभभभ भभ भभभभभभभभ भभभभभभभ भभ  भभभभभभभभभ 

भभ  भभभभभभभ भभभभभभ  

 Discuss the characteristics of the medieval 

era of the geological time table.  

भ.  

भभभभभभभभ भभभ  भभभभभ भभ भभभभभभभभ भभभभभभभ भभ  भभभभभभभ- 

भभभ भभभभ भभभभ भभभ  भभभभभ भभभ  

मममममममम 

(मममममममम) 

6.5 -24.5 ममममम 

मममम 

मममममममममम 

ममममममम 

ममममममममम 

6.5 -14.4 

ममममम 

14.4 -20.8 

मममम 

20.8 -24.5 

मममम 

मममममययम 

ममममममम 

मममममममम ममम 

यययमम  

ममममममम मममम  

3. भभभभ  भभभ भभभभभभभभ भभभभभभ भभ भभभभ 1900 भभ भभ  भभ  भभ 

भभभभभभभ/ भभभभभभभभभभ भभ  भभभभभभ भभभभभभ  

 Describe the trends/changes of population 

growth in India from 1900 till date.  

भ.  मममम ममम मममममममम मममममम मम मममममययययय ममममम ममम मममममम मम 

मममम ममम -  

 भभभ भभभभभभ भभ  भभभ  (1901 -1921) - मममम  मममम , 

ममममममम, मममममममम, ममममम मममममममममम मम मममम  मममम मममममम ममम 

मममममममम 0.27  ममममममम ममममममममम मम मममम 

 भभभभभ भभभभभभ भभ  भभभ  (1921 -1951) - मममम 1921 मम  

मममम ममममममममम मममममम  मम, ममममममम मममम ममम मममममममम 

ममम मममममम मममममम मममम मम  ममम  ममम 1.45 ममममममम मममममम मम मममम 

मममममममम ममम ममम  ममम  

 भभभभभ भभभभभभ भभ  भभभ  (1951 -81) - मममम 1951 मम ममम 

मममममममम ममम ममममम मममममम मममममममम मममम मम  ममम  मम ममम  मममममम 

मम 2.2 ममममममम मममम मममम 1961 मम 1971 मम मममम मममममममम 

(24.8%) मममममम मममम मम ममम ममममममममम मममममम ममम ममममम म ममममम 

ममममम ममममम मममममम मममम  मममम 

  भभभभ  भभभभभभ भभ  भभभ  (1981 -2011) - मममममम मममममम 

ममममममममम म मममम मममममम मममममम मम ममममममम मम मममम  

मममममममम ममम मममम मममममम मम ममममममममम मममम मममम ममम मम मममममम मम 

ममम मममममम ममममम मममममममममम मम ममम ममम 

4. भभभभ भभभभभभ भभ  भभभभ भभ भभभभभभभ भभभ भभभभभभभ भभ  भभभभभ 

भभभभभभ  

 Describe the extent and importance of the 

Chota Nagpur Plateau.  

भ.  भभभभ भभभभभभ भभ  भभभभ - 

● भभभभभभभ– मममममम: ममममममम, ममममममम ममममम, मममममम मममममममम, 

मममममम ममममम मम ममममममम मममम, ममममम  मम मममममम मममममममम 

● भभभभभभभ–  

 मममममम ममम ममममम ममममम मममममम मम मममममम मम मममममममम 

मममममममममममम ममममममम 

 ममममममम ममममम मममम मममममम मममम मम मममम मममम मममम ममम 

मम  ममममम मम मममममम ममममम मममम ममम 

 यययमम मम मममम मम मममममम मममम मममममम मममम ममम मम ‘मममममम 

मम  मममममम’ ममम 

 मममम ममममममम ममममम ममममममम ममम मममममममम ममम ममममम मम ममममममम 

ममममममममम ममम 

 मममम म ममम ममममममम मममम मममम ममम ममममममम ममममममममममम 

 मममममममम मम मममममम  – मममम मम मममममम  मममममम 

मममममममममम ममम 

  ममममममममम मममममम मममम ममममममम ममममम 

5. भभभभभभभभ भभभ भभभभ भभभ भभभभभ भभभभभभभ भभभभभभभभभ भभ भभभभभ  भभ  

भभभभभभ भभभभभभ  

 Explain the distribution of lead and zinc 

production areas in Rajasthan.  

भ.  मममममममम 603.53 मममममम मम (88.61%) मममम ममममम ममममम 

मम मममम ममम मममममममम मम मममममम ममम 

● भभभभ भभभभभ भभभभभभभ भभभभभभभ– (i) मममममम ममममम (ममममममम) (ii) 

मममममम ममममम (ममममममम) (iii) मममम–(मममममम) (iv) मममम मम  

मममम–ममममम (ममममम) (v) मममममम मम  मममम (मममममम) 

● भभभभभ – ममममम ममममम ममम, ममममम ममम मममममम ममममम, ममममममममम मममममम 

202 3 

1.  Describe the time and duration of 

carboniferous period and its chief 

characteristics.  

 भभभभभभभभभभभभ भभभ भभ भभभ भभ भभभभभभभ भभभ भभभभ भभभभभभ 

भभभभभभभभभभभ भभ भभभभभ भभभभभभ 

भभभभभ- भभभभभभभभभभभभ भभभ- 
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• मममममममममममम ममम मममममम मम मम-ममममममममम मममममम ममम मममममममममम 

ममम मम मम मममममममममममम ममम मम, मम ममम 35.9  ममममम मम 29.9  

ममममम मममम ममममम (मममम 60  ममम मममममम मम मममममम) मम मममम  

भभभभभभभभभभभ :  

• मम ममम ममममममममम ममममम ममम , ममममम ययययययम ममम मममममम 

मममममममम मममममममम मममम 

• मम ममम ममम ममममममम मम ममममम म ममममममम मममम मममम 

• मम ममम ममम मममममम मममम ममममम मम मममम मम मममममममम मममम 

• ममममम ममम 100 ममम मममम ममममम ममममममम ममम ममममम ममम ‘ममम 

ममममममम (मममममममममममम मममममममममम) मम ममम’ मममम यययम 

• मम ममम ममममममम ममम मममम मम मम मममम मम मममममममम मममम मम 

ममम ममममम मम ममममममम ममम, मममममम ममममम मम मममममम ममममममम 

ममममम ममम 

2. Which are the important Bauxite mining areas 

of Odisha, Gujarat and Jharkhand in India?  

 भभभभ भभभ भभभभभ , भभभभभभ भभभ भभभभभभ भभ भभभभभभ भभभभभभभभ 

भभभभभभभभभभ भभभभभ भभभ?  

भभभभभ- मममम ममम मममममममम (ममममममममममम ममममममम मम ममम ममममम ममम) मम 

मममममम ममम ममममममम मममममममममम ममम :- 

1.  भभभभभ:  मममम मम मममम मममम मममममममम ममममममम ममममम 

मममममम ममममममम ममम-ममममममम (ममममममममम ममम), ममममममममम, मममम, 

मम ममममममममम  

2.  भभभभभभ : मममम, मममममम मम मममममम ममममम ममम मममममममम 

ममम मममम ममम मममम मम मममममममम मममम मममममममम मम ममम  

3. भभभभभभ :  मममममम ममम ममममममम ममममम (मममममम), ममममममम मम 

ममममम ममममम ममम ममममम मममम  

 मम ममममममममम मम ममममममम मममममममम मममम मम ममममममममममम मममममम मम 

ममम मममममममममममम मम मम ममममममम मम ममम मम ममममम मममम ममम  

3.  Discuss the period of high growth of 

population with declining trend (1981 -2011) in 

India.  

 भभभभ भभभ भभभभभभभभ भभ भभभभ भभभभभभ भभ भभभ भभभभभभ भभ भभभभभभभभभ 

(1981 -2011) भभ भभभभभभभ भभभभभभ  

भभभभभ- मममम ममम मममममममम मममम ममम 1981 मम 2011 मम मममममममम ममम 

मममम मममममम मम मम मममममम मममममम मम ममममममममम ममम ममम 

• लललल  ललल लललललल लल लल  ललल  (लल  1981 लल ललल) 

o ययय यय यय ययययय यययय ययय 1981 यय ययय 2001 यय  ययय 

यययययययय यययययय यय यय ययय यययय-यययय ययय  यययययययय यययय यययय 

यययय यय ययययययययययय यययययय ययय यय  ययय ययय यय ययययययय यय 

ययययय ययययय यय  ययय  ययय यययययय ययय यययय यय ययय  यययय   

o यय  ययय  1971 -81 यय 37.2 ययययय यययय यय 1991 -2001 ययय 

24.8 ययययय यययय यय  ययययय यय यययय  

o ययययययययय यययययय ययय यय  यययय ययय ययययययययय यय  ययययययय यययय यय 

यय  ययययय यययय ययय2001 -2011 यय ययय  ममम ययययय ययययय 

यय 17.7% यय ययय ययययययय ममम यययययययय यय ययययययय यययययय यय 

1.64% यययय 

o ययययय यययययय ययययय यय ययय यययययय यययययय ययययययययय यय  

ययययय यय यययययययय यय यययय  ययययय यययय ययय 

• 2001 -2011 लल लललल ललललल  लललललल 

o यय  यययय  यय ययययय ययययय  यययययय यय 17.7% यययय 1951 

यय ययय यययय ययय यययय यय ययययय  यययययय यय 20% यय यय  

ययय ययय 

o 2001 यय यययययय  यय ययययय ममम 2011 यय यययययय  ममम 

ययययय  यययययय ममम यययययययय ययय  यययययययययय ममम यययय यय यय ययय 

ययययययय ययय  यययययययययययय ममम यययय यय यय 

o मम मममममम मममम मम ममम ममम , ममममममम , ममममम 

ममममममममम , ममममममममम मममममम ममम ममममम मम मममममम मममममम 

मम मममम ममम  ममममममम मममममममम मम ममम मममम मममम ममममम 

मममममम मम ममम मममममम ममम मम, मम मममममममम ममममममम मम 

मममम ममम मम मममममम ममममम ममम 

4.  Give a brief account of Biomass projects of 

Rajasthan.  

 भभभभभभभभ भभभ भभभभभभभ भभभभभभभभभभ भभ भभभभभभभभभ भभभभभ 

भभभभभभ  

भभभभभ- मममममममम ममम ममममममम मममममममममम-ममममम ममम ममममम, 2024  मम 

128.45  ममममममम मममममम मम 14  ममममममम ममममममम ममममममम मममम मम 

मममम  ममम मममममम मम 28  ममममममम मममममम मम 2 ममममममम मममम 2012  ममम मममम 

मममम 

• ममममम ममम ममममममम मममममम  मममममममम ममममममम भभभभभभ मममम ममम ममममम 

मममम  

 भभभभभभभभ भभ भभभभभभ भभभभभभभ भभभभभभभ 

(i)  ममममममम ममममममम ममममममम – मममम ममममममम (मममममममम मम मममम) 

(ii)  ममममम ममममममम ममममममम – मममम   

(iii)  ममममम ममममममम ममममममम – मममम  

(iv) ममममममम ममममममम ममममममम – ममममममम (मममम मममम मममममम ) 

(v)  ममममम ममममममम ममममममम – ममममम (ममममममम मममम मममममम ) 

(vi)  मममममम ममममममम ममममममम – मममम (मममम मममम मममममम ) 

(vii)  मममममम – ममममममम मममम 

(viii) मममममम – मममम  

(ix)  मममममममम – ममममममममम 

(x) ममममममम – मममममममम  

(xi)  ममममम – मममममम – मममममम 

5.  Name the major endangered species of wild 

life found in Southern Aravalli region of 

Rajastha What are the major reasons for wild 

life loss in the state?  

 भभभभभभभभ भभ भभभभभभभ भभभभभभ भभभभभभ भभ भभभभभभ भभभभभभभभभभ 

भभभभभभभ भभभभभभभभभभ भभ भभभ भभभभभभ भभभभभ भभभ भभभभभभभ भभभभ 

भभभभभ भभभभ भभभभ भभभ? 

भभभभभ- मममममममम मम ममममममम मममममम मममममम मम मममममम मममममममममम ममममममम 

मममममममममम ममम ममम, ययममममम, मममम, ममममममम, मममम मममममम, मममममम, 

मममम मममममम  

● भभभभभभभभ भभभ भभभभभभभ भभभभ भभ भभभभभ भभभभ भभभ:- 

1.  मममम मम मममममममम मम मममम ममममम  

2. ममममम मम मममम ममममममम ममममममम  

3.  ममममम मम मममम मम ममम मम मममममम मममम मम मममम मममममम  

4.  मममममम मममममममम मम ममममममममम ममममममम  
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5. ममममममममम मममममममम मम ममम ममममममम 

202 4 

1. ललललल लल ललललललल लल  ललल-ललललललल लललल लललललल लल ललल ललललल भ  

ललललल- 

  ललललल लल लल  ललल-ललललललल लललल लललल लल ललल: 

 1. यययययययययययय यययययययय यययययययय 

 2. ययययययय यययय-यय  यययययययययय 

 3. ययययययययययय 

 4. ययययययय ययययययययय 

 5. ययययययययय ययययययय 

 6. यययययय 

 7. यययययय ययययय यययययय यययययययययय ययययययय 

 8. ययययययय यययय ययययययययय 

 9. यययययययय यययययय 

 10. यययययययययय ययययय 

 11. ययय ययययययययययय यययय 

 12. यययययय ययययययय यय  ययययययय ययययययय 

 13. ययययययय ययययययययययय 

 14. यययययय ययययययय यय  ययययय ययययययय 

 15. ययययय यय  ययययययय 

2. लललल  लल ललललललल लल  लललललल लललल  ललललललल लल ललल  ललललल 

ललललललल 

ललललल- 

 लललल  लल ललललललल लल  लललललल लललल ललललललल लल ललल  लललल- 

लललल  ललललललल लललल 

ललललल 

लललललल लललल  ललललल 

यययययययय ययय  यययय यय 

यययययय, यययययय-

यययय-यययययययययय-

ययययययय-यययय 

ययययय यय ययययय यय 

यययययय, यययययययय-ययययय-

ययययय -य.ययययय 

यययययय ययययय (10 -50 

यययय) 

यययययययययय ययययय (80 -

120 यययय) 

यययययय ययययययय ययययय, यययययययय, 

ययययय यय यययययययय 

यययययय, यययय यययययय, ययययय, 

ययययय 

यययय यययय यययय, यययय यययय 

यययययययय यय 

ययययययययय, ययययययययययय, 

ययययय/यययययययय यय ययययय 

यययययय यययय, ययय यययय, 

यय  ययययययय यय 

यययययय 

यययय—ययययययय, यययययय, 

यययययय, यययययय—यययययय 

यययययय ययययय 

यययय यययययय ययययययय, ययययययय 

ययय यय यययय; ययय-

ययय 

ययययय, यययययय ययययय यय 

ययययययययय, ययययययययययय 

यययय/यययय 

ययययय 

यययययय, ययययय, 

ययययय, यययय  

ययय, ययययय, यययय , 

यययय  

ययययययय/ययय ययययय, यययययययय, 

ययययय, यययययय , 

ययययययय 

यययययय, यययययययययययय, 

यययययययय, ययययययय, 

ययययययय 

यययययय यययय ययययय, यययययय, 

यययययय 

ययययययय, ययययययय/ययययय 

ययययय, ययययय/ययययय  ययय 

ययययययय ययययययय 

3.  ललललललल लललललललल ललल 'लललल  ललल' लल  लललललललल ललल लललललल  

लललललल लल  ललललल लललललल  

ललललल-   

 भभभभभभभभ (Location) - 

– 'मममम ममम ' मम ममममममममम ममममममम मममममम ममममम ममममम ममम ममममम 

मम मममममम ममममममम मममम ममममम मम, मम मममम मम ममममम मम-ममम मम 

मममम ममममम-मममममम ममममममम मम मममममम ममम मममम ममममम मममम 60  

मममममममम मम, ममममम मममममम मममम ममममममम ममममम मम ममममम 20  मम 22  

मममममममम ममम 

- भभभभभभभभभ भभभभभभ: मम ममम ममममम ममममम ममम ममममम, मममममम ममम 

मममममममममम ममम ममममम-ममममम ममम ममममम मम मममममम मम ममम ममममम ममम 

 भभभभभभ भभभभभभ- 

- भभभभभभ:  मममम मम मममममममममम मम मममम मममम ममम मममममम मममम ममममम 

(ममममममममम मममममममम 27) मम ममम ममममम ममम ममममममम ममममम मम मममम 

मममममम मममम 

- भभभभभभ भभभभभभभ: मम मममम ममममम-मममममम ममममममम मम मममममम ममममम 

ममममममम, मममम, ममममम मम मममममममम ममममममम मममममममम मम ममममममम 

मममममम ममम 

- भभभभभभभ: मममममममममम मममम मम ममममम ममम मम ममममममम मममममम (ममम 

मम ममम मममम मममम मममम मम) ममम ममममम मममममम मममम मम 

ममममममममम मममम मम ममम मम ममममममम मम मममममममम ममममम ममम 

- भभभभभभ भभभभभभभभभभभ: ममममम ममममममम, मममममममम मम मममममममम 

ममममममम मम ममम मम ममम मममम मम मममममम मम मममममम ममम मममममम ममम 

मम ममममम मम ममम मम ममममममम मम ममममममम मममममम मममममम 

मममममम ममम 

 मम ममममममम ममममम-मममममम ममममममम मम ममम ममममममम मममममम मममम मममम 

ममम 

4. लललललललल लल 'लललललल लललल ' लललललल लल  ललललल ललललल भ  

ललललल-  

– लललललल लललल  - ययय यय  यय ययययय यययय ययय, ययययययय ययययययय यययययय , 

ययययययय य यययययययय यययय  ययययययय, यययययययययय यय यययययययययय 

यययययय यय ययययययय यययय यययय 

– यय ययययययय ययययययय, यययययययययय, यययययययययय, यय यययय ययययययय 

ययययययय ययययययय यय ययययय यययय ययय, यययय ययय-ययययय यय यययय यय ययययय 

यययययय ययय 

 ललललल लललल लल  ललललललललल लल लललललल : 

 ललललल  (लललल) लललल : 

– ययययय-यययययय ययययययय ममम यययय यय ययय ययययय ययययय ययययय/ययय यययय यय 

ययय, ययययययय ययययय (ययय, ययय, यययय) यय ययययय ययय  यययययय  यययय 

यययय यययय 

 ललल  (Oran):  

– यययययययय, ययययय, ययययययय ययय  ययययययययय ययय ‘ययय ’ यय ययय यय ययययय—

ययययय यययय-ययययय यय यययय-ययययय, ययययय ययय-ययययय, यययय ययययय यय 

यययययययय 

 ललल-लल /ललल : 

– ययययययय, यययय, यययययययय (यययययय), ययय यय ययययययय—ययय 

यययययय ययय ययययय ययययययय यययययययय यय ययययय 

 ललललल  लल  ललललललल: 

– ययययययय यययययययय ययय यययय ययययययय ययययययय (ययययय, यययय, ययययय) यय 

ययययययय यययययययययययय ययय ययययययय 
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 ललललललल लललल  (ललललल ललललल /ललललल): 

– ययययययय यययय  ययय ‘ययययययययय यय’ यय ययय यय यययययय यय , यययय 

ययययय/ययय ययय, यययय ययययययय यय ययययय यययययययय 

5. लललललललल लल  "लललललल  लललललल ललललल लललल 2024" लल  

ललललललल ललललल भ  

ललललल- 

 लललललललल ललललल  लल 16 ललललल 2025 लल  लल  लललल लल  

लललललललल  लललल- 

– यययय यय ययय  यययय ययययय 2029 यय  यय, यययय यय  ययययययय  

ययय यय यय  ययययय यय  ययययययय यययय, यय  यय  यय ययय ययय  य 

यययय यययय  

– यययय  ययय यययययय यय यययययययय यय “यययय ययययय यय यय  यययययय यययययय” 

ययययय यय  ययययय ययय ययययय यय ययययययय ययययय  

– लललललल ललल लललललललललललल (Targets & Focus Areas)  

 ललललल लललललल लललललल : 

– 2030 यय  ययय 125 GW ( ययययययय) ययययय ययययय यययययय यय 

यययययय ययय  

 लल  125 GW लल लललललल  ललल: 

– ययय (Solar): 90, 000 MW (i.e., 90 GW)  

– ययय  + यययययययय (Wind & Hybrid): 25, 000 MW  

– यय  (Hydro), यययय ययययययय यय  ययययय ययययय यययययय: 10, 000 

MW 

 लललललल: 

– 2030 यय  125 ययययययय (GW) ययययय ययययय ययययययय यययययय 

ययययययय  

 लल -ललललल ल  लललललललललललललल लललल : 

– ययययययय/ययययययययय ययययययययय, ययययययय/ययययय यययय ययय यययय, ययय ययययययय, 

ययययययययय यययययययययय 

 लललललल  ललललललल लललल लललल  लललललल: 

– "यययययययय ययययय ययययय यययय ययययययय" (RRECL) य 

 ललललल ल  ललललललल ललल : 

– ययययययययय ययययय ययययय यययययय (500 GW) ययय यययययययय यय यययययय 

ययययययययय 

– ययययय, यययययय, ययययययय ययययययययययय, यययययययययय ययययययय यय 

ययययययय 

– ययययय यय ययययय यययययययययययय, यययययय यय  यययय यययययययययययय 

यय ययययययययययय 

 

❑❑❑ 

 

 

 

 
 

 

2021  

1.  भभभभभभ भभललल भभभभभ भभ  भभ – भभभभभभभभ  भभभभभभभभ भभ  

भभभभभभभ भभभभभ  – 

 Discuss the geo -political problems of South  

 East Asia.  

भ.  मममममम मममममम ममममम ममम ममममम मम मममम  65 मममम ममममम  ममममम 

मममम ममम मममम मम ममम  ममममम मममममम 3 ममम  ममममममम मममम मम 

मम  – ममम ममम मममममम मममममम ममममम ममम  ममममम ममम मम मममममममम, 

मममममममम, ममममममम, ममममममममम, मममम , मममममममम, ममममममम, 

ममममम मममममम, ममममममममममम, मममममममम ममममम ममम म मम ममम  ममम 

मममममम  मममम मम ममममम ममम, मम मम मममममम ममम मममममममममम 

मममममम  मम मममममम मममम मममम ममममम ममममममम ममम मममममम मममममम ममममम 

मममममययययय मममममममम मम ममम ममम मम - 

 ममममममम ममम मममम ममम ममम मम मममम ममममममममम ममम – 

ममममममममम ममम मममममम ममममम मम 9 ममम मममम मम मममम मममममम 

मममममम 

 ममम मममममम मममम मममममम ममममममम मम मममममम  मम  ’ममममम ययययम’, 

‘ममममम ममम ममम ममममममममम’ ममम ‘मममममममम मम  मममममम’ (ममममममम 

मम मममम) मम मममम मम मममममम मममममममम मम ममममममम मममम मम 

मममममम ममममम 

 मममममममम मममम ममममम ममम म.मम. ममममम मम ममममम मम मममममममम 

मममममममममममम म ममममम 

 RCEP मममममम मम मममम मम मममम मममम म 

 मममममम  ममममम मममम ममममममम, ममयममममम, ममममममम ममम 

मममममममम मममममम मममममम मममममम मममममम ममममम मम ममममममम मममममममम 

मम ममम  ममममम मममम ममममम मम मममममममम ममम  म ममममम 

 ‘मममममम मममममममम’ मममममम – मममममम ममममम ममम ममममममम ममम मममममम 

ममममममम (मममममम) मम ममममममम म 

 मममममममम मम ममममम ममममममम मम ममममममममम ममममममममम मममममम मम 

ममममम मममममम मममम, यययययययममम ममम मममम मममममम ममममम ममम मममममम 

ममम मममम मममममम मम मममममम ममममममम मममम म 

 ममम मममममम ‘one China Policy ’ मम मममम मममममम मम 

मममम  मममममम ममममम मममम मम मममममम ममममम 

2.  भभभभभभभभ भभभ भभभ-भभभभभभभभभ भभभभभ भभ भभभभभ  भभ  भभभभभ     

भभभभभ भ  

 Give an account of the development of non -

conventional energy in Rajasthan.  

भ.  ममममममम ममम ममममम ममममममम ममममम मममम मम मम  ममममम मम ममम –

ममममममममम ममममममम ययय ममममममम ममम ममममम, ममम  ममममम, मममम ममम 

मममम  मममम ममम ममम – ममममममममम ममममम मम ममममम  मम ममममम मम  

मममम मम ममम ममम मममममममम मममममम मम  ममममम  मममम ‘मममममममम ममम 

ममममम ममममम ममममममम’ (REDA) मम ममम  21 ममममम, 1958 मम 

मममम ममम, ममममम  मममममममम ममममम मम ममम - ममममममममम ममममममममम मम 

ममममम  ममम ममममममम मम  ममममम मममम ममम   

 ममममम, 1999 ममम ममममम ममम ममम – ममममममममम ममममम मममममममममम मम मममम 

ममममम मम ममम मममममममम ममममम ममममम मममम मममममम मममय मम मयय 

मममममममममममम  ममममम / ममममममममम ममम- मममम मममममम मममममम ममममममम 

ममममममममममम ममममम, मममम मममम ममममममममम ममम ममममम ममममममम 

ममममममममम म 

Part - C 

10 MARKS  
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● भभभ भभभभभ – मममममममम ममममम मम ममम ममममम मम ममममम मम ममममम मममम 

मम ममम ममम ममममम मममम मममम 2011 ममम ममममम मम म ममममममम ममम ममममम  

ममममम  मममममम मममममममम मम ममममममम मममम मम ममम मममममममम  ममम 

ममममम मममम मममम 2019 ममम मममम मम मम म मममममम मममममममम मम मममममम मम 

ममममममम ममम 9228.70 ममममममम मम ममम ममममम ममममममम ममममममम मम ममममम   

ममम म 

● भभभ  भभभभभ – ममम  ममममम मम मममममम मम ममममम  ममममममम ममम 

मममममममम मममममम ममममम ममम ममम मममममममम मम ममममम ममम  ममममम 

ममममममम मममम 1999 ममम ममम  मममम ममममममम ममम ममममममम मममम ममम म 

ममम  ममममम मम ममममममम ममम ममममम मम ममममममममम मममम  मम मममममममम मम 

ममममम, 2012 ममम मममम   ममम  ममममम मममम ममममम मम म  

 ममममममम  ममम ममममम ममममम  मममममम मममममममम ममममम मममम मममममममम 

मममममम मममममम , ममममममम, 2019 ममम मममम मम मम म ममममम ममममम 

मममममम ममम मम ममम मममममम मम मममममम मम ममममममम, 2021 मम  ममममम 

ममम ममम 4,338 ममममममम मममममम मम ममम  ममममम ममममममम ममममममम ममम 

मम मममम ममम म 

● भभभभभभभ भभभभभ -  ममममम ममममम मम ममममममम ममममममममम ममम ममममममम 

ममममम, मममममम ममममम मम मम  मममममममममममम ममममममम ममम ममममम ममममम  

मममममम ममममममम ममममम मम मममममम मममम  मम मममममममम मम ममममममम मममम, 

2010 मममम मम मम म मम  मममम मम मममममम मम ममममममम, 2021 मम  

ममममम ममम 120.45 ममममययम मममममम मम 13 ममममममम ममममम ममममममम 

ममममममम ममम मम मममम ममम म 

3.  भभ – भभभभभ भभभभ भभ  भभभभभभभ  भभ  भभभभभभ भभभभभ  भभभ  

भभभभभभभभ भभभ भभभभ  भभभभभभभभभ भभ भभभभभभ भभभभभ – 

 Explain the concept of geo -heritage site and 

throw light on its potential in Rajasthan.  

भ.  ममममममममममम (मम-ममममम) मममम मम मममममममममममम मममम मम, मम 

ममममममममम ममम मममममममममम ममम मम मममममममममममम मम म मम मममममम मम 

मममममम मम मममममम मम ममममम ममम मममम ममममममम ममममम मम 

मममममममम, मममममम मम मममममम  मम ममम ममममम मममम  मम मममम  ममम 

मम – मममममम मममममम  ममम मममममममममममम मममम ममममम मम  - मममममममम, 

ममममममममम, ममममममम मम  मममममम मम मममममम मम ममम  मममम मममममम मम, 

ममममममम मम  ममम मममम मम मममम मम ममम ममम: मममम ममममम मम ममममम  

● मममममम मम-ममममममममम ममममममममम (मममममम ) मममममममम ममममम मम, मम 

मममम ममम ममम मममममम मम  मममममममम मम-ममममममममम मममममम मम ममममम 

मम  ममममममम मममम मम ममम मममममम मममम ममम मममम 2001 ममम मममममम  

मम मममम ममम 26 मम – ममममममममम मममममम मम ममममममममम मम-ममममममममम मममममम 

मम मम – मममममम मममम मम ममम ममम मममममम मममम म 

• मममममममम ममम मम ममम मम – ममममम मममम मम, मम ममममममममममम मम  मम-

ममममम  ममममममम मम मममममम मम मममममममममममम ममम मममम 2001 ममम मममममम  

मम मममममममम ममम 10 मम-मममममम मममममम मम ममममम मम ममम -  

1. ममममममम ममममममम, मममममम  

2. ममममममम मममममममम, मममम 

3. मममम मममम, मममम  

4. मममममम ययययययययययय ययययययय यययय ययययययययय   - मममममम 

5. ममममममम मम , मममममम 

6. ममम  ममम ममममम  ममममम, ममममममम 

7. ममममम ममममममममम ममममम, ममममम 

8. मममममममममममममम ममममम  ममममम, ममममममममममम  

9. ममममम मममममममममम ममममम मममम, मममममम 

10.  मममममममममममममम ममममम  ममममम ममममममममम, मममममम 

● मममम 2016 ममम मममममम  मम मम मममममम मममम मममम (मममममम) मम  

मममममम मममममम (ययययय) मम मम- ममममम मम ममम ममम मममममम मममम ममम 

ममममम मममममम मम मम मम-ममममम मम ममममममम मममममम ममम मम-मममममम 

मम ममममममममम मम ममममम ममममम 

2018  

1. भभभभभभ भभभ  भभ भभभभभभभभभभभ भभभभ भभ भभभभभभ भभभभभभभभभभभभ 

भभभभभ  भभ  भभभभभभ भभभभभभ  

 Elucidate the landmark developments during 

Palaeozoic era on the earth’s surface.  

भ.  मममममममम मममम  ममममममममममम ममममममम मममममम ममम  मम मममममममम 

ममम मम मममममम ममम मम  600 मममममम मममम ममममम मममममममम मममम 225 

मममममम मममम ममममम मममममम मममम मममम मममममययययय ममममम  ममम- 

 भभभभभभभभभभ- ममममम ममम मममम ममममम मम मममममममम मम मममममममम 

ममम, ममममममममम मममममम ममममम मम ममममममम, ममममममममम मम 

ममममममम, मममममम मम मममम मममम मम ममम मम मममम ममममम ममम 

ममममममम मम मममममममम, मममममम ममम ममममम मम ममममममममम 

 भभभभभभभभभभभ- मममममम मममममममममम मम ममममममम, मममममम ममम 

मममममम मममम ममम मम ममममममम मममम मममम ममम  मम ममममममममम 

 भभभभभभभभभभ- ‘मममम मममम ममममम मम ममम ’, मममममम ममम ममममममम 

मम मममममममम, मममममम ममममम मम ममममममम मममम मम मममम ममम 

ममममम (मममममममममम) मम ममममम, मम  मममममम मममममममममम 

ममममममम मममममम मम ममम  मम ममम 

 भभभभभभभभ- मममममम ममम ममम मममम ममम ममममम मममम  मम 

मममममममममममम ममममम  ममममम मम मममममममम, मममम मममममममममम मम 

ममममममममम मममममममममम मममममममम मममममम मममम 

 भभभभभभभभभभभभ- ममममममम मम ममममम म ममममममम, मममममम मममम 

ममम मम मममम मम मममममममम, ‘मममम ममममममम मम ममम ‘ 100 ममम 

मममम ममममम ममममममम मममम मममममममम मममम मम मममममममम मम मममममममम 

 भभभभभभभ- ममममममममम ममममममममम मम मममम ममममममममम ममममममम मम 

मममममममम मममम मम ममममम म मममममममममम मम मममम मममममममममम 

मम मममममम मममममम मम मममम  ममममममम ममममम मम ममममममममम मम 

मममममम मम ममममम मममममममम मम ममममममम मममम 

2. भभभभ  भभभ भभभभभ भभ भभभभभ  भभ भभभभभभभ भभभभभभ भभ  भभभभभभ 

भभभभभभ  

 Discuss orographic impact on rainfall 

distribution in India.  

भ.  मममम ममम ममममममम ममममम ममम मम ममममममम मम ममम ममम मममममम मममममम 

मममममम मम ममम  मममम मममम म ममममम मम मममम मममम मम ममममममम 

मममम ममम ममम  मममम मममम मममममम ममममममम मम ममममममम ममम, मममममममममम, 

मममममम, मममममममममम मम ममम ममममममम ममम ममम ममममम मम ममममम मममम 

मममममम मममममममममम, मममममम ममममम, मममम ममममम, मममममममम ममम ममममम मममम 

ममम मममममम ममममम मम ममममममम मममममम मम मममममययययय मममममममम मम 

मममम  मम मममम  ममम- 
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 ममम  मममम मममम मममममम मम मममममम  ममममम-मममममम ममम 

मममममम मममममम मम ममममममम ययममम मम ममममम मममम ममम 

 ममम  मममम मम ममममममम ममममम मम मममममम ममममम मम 

ममममममममम मममममम मम मममममममम ममम ममममम मममम मम ममममम 

 मममममममममम मम मममममम ममममममम, मममममममम मम मममम ममम मममममम 

ममममममम मम ममममम ममममममम ममममम मम ममम  ममममम ययम  (मममममम 

मममम मममममम) मम ममममममम मममम मम मममम  ममममम मम ममममम मम 

मममम मममम 

 ममममम मम ममममम मम ममम मममम ममममम मममम, मममम, मममममममम 

मममममममम मम मममममम  ममममममम ममममम मममम ममम मममम मममममम 

मम मममममम ममम ममममम ‘मममममममम’ ममममम ममम मममममममम ममममम मममम 

ममममम ममम 

 मममममम मममम मम ममम  मममममम ममम मम ममममममम मममममम म 

मममममममम ममम ममममममममम ममम मम मममम मम  ममममम मममम ममम 

 ममममममय: मममम ममम ममममम ममममम मम ममममममम मममममममम मम 

ममममम मममममम मममममममममम मममम मम, मम ममम ममममममम मम मममममममम 

ममममम ममम ममम ममममममम मम मम  ममममम मम ममम ममम ममममममममम मममम 

ममम 

3. भभभभभभभभ भभ  भभभ भभभभभभभभभभ भभ  भभभभभ भभभभभभ  

 Describe river system of Rajasthan.  

भ.  मममममममम ममम ममम मममममम मम ममम मममममममममम ममम मममम मम- 

● भभभ  भभभभ भभभ भभभभभ भभभभ भभभभ भभभभभभ- 17% मम-ममम ममम  

 भभभभ भभभ- ममममम मम ममममममम  मम मममममम  ममममम, मममम, 

मममममम, ममममममम, ययययय ममममम ममम मममम ममम मममम मम मममम 

ममम ममममम ययय, मममममम ममम यययम मममममम, मममममम, मममम, ममममम, 

ममममम मममममम ममममम  मममममम मममम 

 भभभभ भभभ- मममममममममम मम मममममम  ममममममम मममममममम ममम 

यययममममम ममम मममममम मममम ममम मममम मममम मम मम ममम ममममम 

मममम मम  ममम मममममम मम मममम ममम ममममम ममम ममम, मममम , 

ममम, मममम  मममम  ममममम ममममम  मममममम मममम 

 भभभ - मममममम मममम ममम मममममममम मम मममममम  मममममममम ममममम 

मम मममम ममम ममममम ममम मममम  ममममम म ममममम ममममम  

मममममम मममम 

● भभभभभ भभ  भभभभ  भभभ भभभभभ भभभभ भभभभ भभभभभभ- 23% मम-ममम 

ममम  

 भभभभभ- मममममममममम मम ममम मममम मम मममममम  मममममम ममम मम 

मममम  मममममममम ममम मममममम मममम ममम मममम, ममममम, 

ममममममममममम, मममममम ममम मममम ममम ममममम ममम ममम मममम ममम 

मममम, मममम ममममम, ममममममम ममम  ममममम ममममम  मममममम मममम 

 भभभभ - ममममम  मममममममम मम मममममम  ममममममममम, मममममममम, 

मममममममम, ममममममम, मममम म मममम ममममममम ममम मममम ममम 

ममममममममम (ममममममममममम) ममम ममममम मम ममम मममम ममम ममम मम 

मम ममम  मममम मममम ममममम, मममममम, मममम, ममममम, ममममम, 

ममममम, ममममम मममममम ममममम  मममममम मममम 

 मममम मममममममम ममममममम, मममममम, ममममममम, ममममममम, 

मममममममम, मममम ममम  मममममम मम ममममम मम मममम ममममम  

ममममम मम मममममम मममम 

● भभभभभभ  भभभभभ - 60% मम-ममम ममम 

 भभभभभ- मममममम मम ममममममम मममममममम मम मममममम  ममममम 

ममममममम ममम मममम ममम ममममममममममम मम मममम मममममममम ममम 

मममममम मममम ममम ममममम (मममममममम) ममम ममममम: ममममममम मम मममम 

ममम ममममममम ममममममम मम मममममम ममममममम ममम मममम ममम 

 मममम ममममम ममममममम (मममम), ममममम ममम (मममम), मममम 

(ममममम), ममममम (ममममम), मममममम (ममममम), मममममम मम 

ममममम  (ममममममम) मममममम ममममम  मम मममममम मममममम मममम 

2016  

1.  भभभभ  भभ भभभभ भभभभभभभ भभ  भभ –भभभभभभभ भभभ भभभभभभभ  भभभभभ  

भभभ  भभभभ  भभभभभभभभभ भभ  भभभभभ भभभभभभ  

 Divide the coastal plains of India into sub -

divisions and describe their characteristics.  

भ . भभभभ भभभभभ– मममममममममममम ममममम ममम मम ममममम म मममममम ममम मम ममममम 

मममम ममममम ममममम ममम, ममममममम ममममम: मममममम मममम ममममम ममम ममममममम 

मममम ममममम ममम मममम ममम मममम ममममममम मममममम मममममम मममममम 

ममममम म मममममममम मम मममम ममम 

● भभभभ भभभभ भभभभभभभ भभ भभभभभभभ– 

(i) ममममम–  मममममम मम   100 –100 मममम.  

   ममममममम मम  50 मममम. 

(ii) ममममममम–  मममममम मम   ममममम –मममममममम 

    ममममम मम  

    ममममममममम मम 

   ममममममम मम  मममममम–मममम  

a) मममम मम  

b) ममममम मम  

c) ममममममम मम 

(iii) मममममम –  ममममम मममममम मम मम ममम मममम यययम ममम. मममममम ममममममम 

ममममममम 

(iv) ममममम ममम–मममममम: ममममममम मम मम ममम मममम ममम ममम.  

मममममम ममम, ममममम मममम 

(v) ममम– ममममममम मम मम ममम मममममम मम मम ममममममम 

(vi) मममममम– मममममम मम ममम ममममममम ममममममम, मम मममममम, 

मममममम मममममममम ममममममम मम ममम ययमम, ममममम, ययययययय, 

ममममम ममममममममम 

(vii)  ममममम– ममममममम मम मम ममम मममम ममम  

(viii)  मममम – मममममम मम मम मम ममममम मम, ममममममम मममम मममममम 

ममममममम ममम ममम 

(ix)  मममममममममम ममममम – ममममममम मम मम मममममममममम ममममम मममममम 

मममम ममम 

2.  भभभभभभभभ भभभ भभभ  भभभभभभ  भभ भभभभ , भभभभभभभभभभभभ भभभ 

भभभभ  भभ  भभभभभ भभभभभभ  

 Describe the habitat, economy and society of 

Bhil tribe in Rajasthan.  

भ . भभभभभ – ममम मममममम मममममममम मम मममम ममममममम मममममम मम 

ममम मममम मममममम मम ममम ममममम मम ममममम मममममममम ममम 

मममममम ममम मममममममम मम मममममममम, मममममममम, मममममम, मममममममम, 

मममममम ममम मममम ममममममम ममम 
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● भभभभ – ममममम मम मममम मम ‘ममममम’ मम ‘मम’ मममम ममम ममममम मम 

मममम ममम मममममम मम ‘मममममम’ मममम ममम 

● भभभभभभभभभभभभ– ममममम मम ममममममम मममम– मममम, ममममम ममम मम 

मममममम ममम 

● भभभभ – ममममम मम मममममम ममममममममममममम मममम मम ममम ममममम ममम 

ममममममम ममममम मममममममम ममम ममममम मम मममममम मम मममममम मम 

ममममम/मममम मममम मममम ममममम मम मममममम मम मममममम ‘ममममम’ 

मममममम ममम 

● भभभभ– ममम ममममम ममममम ममम, मम मममममम म मममममम मम मममममममम 

ममम 

● भभभभभ– मममममममममम ममममम– मममम मम मममममम ममममम मममममम–मममममम 

मममम मममम मममम मममम 

● भभभभभ भभभभभ – मममम –मममम ममममम मममम मम मममम यययम 

मममम मम ‘मममम ममममम’ मममम यययम 

● भभभभ–भभभभभ– ममममम मममम– ममममम मम मममम, मममम– ममममम यय ममम 

मममममम 

● भभभभ– मममममममम–(यययममममम) मममममममममम मम मममम 

● भभभभभ– ममम, ममममम, ममममम, मममम,  

● भभभभभ भभभभभभ– ममममम, मममममम 

● भभभभभभभभभ भभ भभभभभभ– ममम मम, ममममममम, मममममम 

● भभभभभ – मममम, मम, ममममममम 

 ममम ममममममम मम मम मममम मममम ममम मममम ममममम मममम 

2016 Special mains  

1. भभभभभ भभभ भभभभभभभभ भभ भभभभभ  भभ  भभभभभ भभभभभभ  

 Describe the distribution of earthquakes in 

the world.  

भ . ममममम ममम मममममममम मम ममममम ममममममम ममममममम ममम मममम ममम ममम 

  भभभभभभभभभभ भभभभभभभ भभभभ– ममममम मम 63% ममममम ममम ममममममम ममम 

ममम  यययम मम  मममम मम मममममम ममम ममममममम मम- 

 (a) मममममम  मममममममममम– मममममम ममममम मममममम मम   

 (b) मममम–ममममममम ममम  मम  ममममममम ममम ममममम ममममममम मम मममममम , 

मममममम ममम मममममममममम मममममममम मम यययम मममम मममम, ममममम, 

ममममम ममममम मममममम मम ममममममम ममममम ममममममम ममम मममम यययम 

➢ भभभभ भभभभभभभभभभ भभभभ– मममम ममममम मम मममम  21% ममममम ममममममम 

मम मममममम  मम मममम  ममम  ममम मम ममममममममम मम मममममममममम 

मममम ममम 

● मम  मममम मममममममम, ममममम, मममम, ममममम, मममममम, मममम ममम मममममम 

मममम, ममम, मममममममम मम  मममम ममम ममम 

● ममममम मम मममममममम ममममममममम ममम मममम मम मममममम ममम यययययययय मम 

मममममममम ममम ययययय  ममम ममममममम ममम ममम  ममम मममम  ‘ममममममम मममम’ 

मम मममम मममम  

➢ भभभभ भभभभभभभभ भभभभ– मममममममम: मम  मममम ममम मम  ममममममम मम 

ममममम ममम ममम, मम ममममममम मम ममममम  मम मममममममम ममममम मम ममममममम 

ममम ममममम मममममममममम मममममम मम मममम  ममम  मममम मम  ममममम ममम 

ममममममम मम मममम मममममम ममम ‘ममममम ममममम’ मम  मममम ममम मम, मम  

मममम मम ममममम मममममम मममम मम ममम मम ममममममममम ममम ममम  यययम 

 मममम ममममममम– (i) मममममम ममममममम मममम (ii) ममममम ममममममममम मममम 

2. भभभभ  भभ ‘भभभभभ ललललभ ’ भभ भभभभभभ भभभभभभभभभ भभ  भभभभभभभ भभ भभभभभभ 

भभभभभभ  

 Discuss in detail the major areas of 'Deccan 

Trap' of India.  

 भभभभभभ भभभभभ–  

भ . ययययममययमम  ममममममममम मममम मममममम मम मम  मममम ममममममम मम, मम 

मममम  0.5 ममम  मममम मममम. ममम मममम ममम ममम मममम मम मममम  

मम  ममममममममम मममम यय यययय यय ममममममम ममममम मम मममम मम मम मम, 

ममम ममममम ममममम ममम मममम ममम 

● मययययय ममम ममममम मम मममममम ममम ममममम  मम मममम मममम मम मम ममममममम 

ममम ममम मममममममममम ममम मममममम ममम ममममममम ममममममम ममम 

● मममममममममम मम ममममम ममममममम मम मम  मममममम ममममम मम ममममम ममम 

मममम ममम यययय  मममममममममम ममम ममममममममम मममममममममम ममम  ममम ममममम 

ममममम मम ममममममम मम मममम  मममम मम  ममममममम ममम मम ममम  

मममममम मम मममम  मममम मम मम मममम ममम, ममम  मम ममममममम ममम 

ममममम मम ममममम मममम मममममम ममम  ममम ममम: मममममममममम मम 

ममममम ममममममम मममम मम ममममम ममम ममम ममम मममम ममम ममममम 

ममममम मम ममम मम मममम: ममममममम मममममम ममम मममम ममम ममम: ममममम 

ममम मममममममममम ममममममम मम ममममम ममम मममममम ममममम मम ममममममम 

मममम 

3. भभभभभभभभ भभ  ‘भभभभभभभ’ भभभभभभ  भभ  भभभभभभभ –भभभभभभ 

भभभभभभभभभ भभ  भभभभभ भभभभभभ  

 Describe the socio -economic characteristics 

of 'Garasia' tribe of Rajasthan.  

भ . ममममममम मममममम मममममममम मम ममममम मममम ममम मममममम  ममम 

मम  मममममम  ममममम मम ममममममम यय मममम ममममम मम ममम ममम, मममममम 

मम  मममम मम मममम मममम ममम यय  ममममम ममम मम मममममम, मममममममम 

(मममममम), मममम (मममम), यययममममम, मममममममम ममममम ममम ममममम मममम 

मममम 

➢ भभभभभभभ  भभभभ  भभ  भभभभभभभभभ- 

● मममम  मममममम: मममममम मममममममम ममम मममममम यययय ययय 

● मममममम ममममममममममममम मममम मममम मममम मममममम मम मममममम मममम ममम 

● मममम  ममम मममम मममममम मम ममममम ममममममम यययय ययय 

● मममममम मममममम मममममम म ममममममम मममम मममम मममम ममम 

● मम मममममम ममम ममममममम- मममम ममम (मममम ममममम) म ममममम ममम 

(मममम ममममम) म  

● मम  मममममम  मम ममममम ममम ममममममम मम– (i) ममम  ममममममम– मम  

ममम  ममममममम ममममम ममम  मममममम मम ममममम मममम मम मम मम ममम  

ममममममम मममममम ममम (ii) ममममम ममममममम– मम  ममम ममम  ममममम, 

ममममममम मममममम मम ममममम मममम मम मम मम ममममम ममममममम मममममम 

ममम 

● ममममममम मममममम  ममम मम  मममममममममम ममममममम ममम 
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● मममम यययम मम ममममममम ममममम-ममममम मममम मम, मम  यययय ममम ममममम: 

मम  मम ममममम मम ममम मममम यययम  

● मम ममममम (मममम ममममम) मम ममममम मम मममममममम 

➢ भभभभभभ भभभभ  भभ  भभभभभभभभभ- 

● ममममममम मममममम  मम ममम मम  मम मममम  मम ममममम मममम  ममम 

● मममम ममममम ममम ममममम, ममममम मम मममम मममम ममम 

● मममम  ममममम, ममम ममममम, ममममम मममम मममममम ममममम ममम 

● मममममम मममम मममम ममम , मममममम ममम मम ममममम  ममम ममम 

● ममममममम ममममम मम ममममम  मम मममममम मममम  मम मममममममममममम मममम 

ममम यययययय - ममम मम मममम, मममममममम मम ममममम 

202 3  

1.  Discuss the causes and effects of Ozone layer 

depletion in the world.  

 भभभभभ भभभ भभभभ भभभ भभ भभभभभ भभ भभभभभभ भभभ भभभभभभभभ भभ 

भभभभभभभ भभभभभभ  

भभभभभ- मममम ममम मममममम मम मममममममम ममम ममममम मम मममम ममम मम, मम 

मममम (ममममममममम) मममममम मम मममममम मम मममम मम ममममम मम ममममम 

मममम ममम मम ममम ममममममम ( O₂) मम  मममम ( O₃) मम ममममम 

मम ममम मममम मम, मम मममम मम मममममममम मममम मममममम मम ममममममम 

मम मममममम मम मममम मम ममम ममममममम ममममममम मममम मममम ममम 

ममममममम, मममममम मममममममममम मम मममम ममम मम ममममम ममम मममममममममम 

मममममम मममम मम, ममममम मममम मममममममम मम मममम मममम मम 

ममममम मममममम ममम ममम मममम 

● भभभभ भभभ भभ भभभभभ भभ भभभभ : 

1. भभभभभभभभभभभभभभभभभभभभ (CFCs):  मममम ममम मम ममममम मम 

मममम मममम मममम CFCs (Chlorofluorocarbons) मममम मम 

ममममम, मम ममममम ममम मम मममममम मममममम, मममममममममममम, मम  ममम 

ममममममममम ममम ममम मममम मम, मममममममम ममम मममम मममम 

ममममम मम ममम ममममममममममम मममम ममम मम मममममम मममम मम मममम मममम 

CFCs मम मममममममम ममम मममम मममम मम ममममममम ममम, मम मम 

मममम ममममम मम मममममम मममम मममममममम ममममममममममममम मम 

ममममममम मममम मममम 

2. भभभभभभभभभभभभभभभभभभभभभभभभभभभ (HCFCs):  HCFCs मम 

मममम ममम मम मममममम मममममममम मममम ममममम ममम, मम CFCs 

मम ममम मम मम मममममममम मममममम मम ममम ममम ममममम मममम ममम, 

ममममम ममम मम मममम मममममममम ममम मममममम ममममम ममम मम ममममम 

मममम-मममम मममममममम ममम ममममम मममम ममम मम ममममम मममममममम 

मममम 

3. भभभभभभभभभभभ भभभभभभभभभभभभभभभ Bromine ( ममममममम) मममम ममममम 

मम मममम ममम मम ममममम ममम मममममम मममम मममम मम ममममम 

CFCs मम मममम मममममम ममममम ममम मम मममममममम ममम ममममम मम 

मममम मम मममम मममम मममम ममममममममममममम मम ममममममम मममम मममम 

4. भभभभभभभभ भभ भभभभभभ भभभभ भभभभभ: ममम मममममममम मम मममममम मममम 

ममममम, मममम ममममममममम ममममममममम (NOₓ) मम  ममममम ममममम, 

मममम ममम मम ममममम मममम ममम मममममम मममम मममम मम ममममम 

मममम मम मममममम मममम मममममममम ममम ममममममम मम मममम मममम 

5. भभभभभभभभभ भभभभ: ममममममममम मममममम, मममम ममममम मम 

मममममममममम मम  ममममममममम ममममममम मम मममममममम (ममममम ममम 

मममममममम ममममम मममममम ममम), मम मममम ममम मम ममममम ममम 

मममममम मममममम मममम 

● भभभभ भभभ भभ भभभभभ भभ भभभभभभ: 

1.  भभभभभभभभभ भभ भभभभभभ: 

• भभभभभ: मममम ममम मम ममममम मममम -मम (UV-B) मममममम मम 

ममममम मममम मम मममम मममम ममम UV -B मममममम ममममम ममममम, 

मममम मममममममम मम  ममम-मममममममममममम ममममम मम मममम मममम 

मममम मममम 

• भभभभभ भभ भभभभभभभभ: UV -B मममममम ममममम मम ममममममममम 

(मममममममममम) मममम ममममम ममममममममम ममममममम मम मममम ममम, 

ममममम ममममममममममम मम मममम ममम 

• भभभभभभ भभभभभभ भभ भभभभभभ: UV-B मममममम मममम मम ममममम ममममम  

मम ममममम मम मममम ममम , ममममम मममम मममममममम ममममम मम 

ममममम ममम ममममम मममम ममममम 

2. भभभभभभभभ भभ भभभभभभ: 

• भभभभभ भभ भभभभभभ भभभ भभभभ: मममम ममम मम ममममम मम मममम ममम 

UV -B मममममम ममममम मम मममममम मम मममममममम मम मममम मममम मम 

मममम ममममममममम मम ममम मममम मम मम मममममममममम मम ममम 

मममममममम मम मममम ममम, ममममम ममममम ममममममम मममम ममम ममम 

मममम ममम 

• भभभभ भभभभ भभ भभभभभभ : ममममममममम मम ममममममम ममम ममम 

मममम मममम ममममममम, मममम मममम ममम मममम मममम मममम ममम, मम 

मम UV-B मममममम मम मममममम ममम मममम मम, ममममम मममम 

ममममम मम मममममम मममममम ममम ममम म मममम ममम मम ममममम 

मममममममम मम मममममममम मम मममम ममम 

• भभभभभभ भभभ भभभभभ: UV -B मममममम मममममम मम मममममममममम मममममम 

मम मममममम ममम मममम ममम, मम मममम मममम मममममम मम मममममममम 

मम मममम ममम मम मममम मममम मम मममममम ममम मममममम म मममम 

ममम 

3. भभभभभभ भभभभभभभभ भभ भभभभभभ: मममम ममम मम ममममम  मममममम 

मममममममम मम ममममम मम मममम मम , ममममममम मममम मम मममममम 

मममममममममम मममम ममममम मम ममममम मम ममममममम मममम मममम ममम मम 

ममममम मम, मममममममम ममम ममममममममम ममममम मम मममममम ममम मममम मम, मम 

मममममम मममममममम मम मम मममम ममममम ममम मममम ममम 

4. भभभभभभभभ भभ भभभभभभ: मममम ममम मम ममममम मम मममममममम मम 

मममममम ममम ममममम म मममम ममम मममम ममम मम मममम मममम मम, ममममम 

मम ममममममममम मममममम मममममममम ममम मममम ममममम मम मममममम मममम ममम, 

मम मम ममममममममम मममममम मम ममममममम मममम ममम मममममम 

ममममममम मम मम ममममम ममम मममम ममम  

● भभभभभभभभ: मममम ममम मम ममममम मम ममममम मममममममममम मममममम मम, 

ममममम मममम मममम ममममममममम, मममममममम, मममममम मम ममम ममममममम 

मम मममममममम मममममम ममम ममम मममम मममम ममममम मममम CFCs मममम 

ममममम ममम, ममममम ममममम मममममममम, ममममम मममममममम मम मममम ममममममममम ममम 

मममम मममम ममम ममममममम, मममममममममम ममममममममम मम मममममममम 

मममममममम मम मममममम मम मममम ममम मम ममममममम ममम मममममम ममम मम, 

ममममम मम मम मममममम मममममम मम मम मममम मममम मममममममम मम मम 

मममम मम ममम ममम मममममम मम ममममम मममम मममममम ममम 

2.  Write short notes on any two of the following:  

(a) El -Nino effect on Indian monsoon.  

(b) Indian monsoon and Tibet plateau.  

(c) Western Disturbances in India.  

भभभभभभभभभभ भभभ भभ भभभभभभभ भभ भभ भभभभभभभभभ भभभभभभभभभभ भभभभभ :  

(a) मम -मममम मम मममममम मममममम मम मममममम  

(b) मममममम मममममम ममम मममममम मम मममम  

(c) मममम ममम ममममममम ममममममम 

भभभभभ – (a)  
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 भभ -भभभभ भभ भभभभभभ भभभभभभ भभ भभभभभभ- 

• भभभभभ भभभ भभभ (Reduced Rainfall):  मम -मममम मम ममममम, ममममममम 

ममममममम ममम मममममम मम ममम मम मममममम मममम ममम मममम मम, 

ममममम मममममम मम ममममम मम मममममम मममममममम मममम ममम मममम 

मममममम मम मममम मम मम मममम ममम मममममम मम ममममम ममममममम मम मम 

ममममम मममम ममम मम-मममम मम मममममम ममम, मममममम मममममममममम ममम ममममम 

ममम मम ममममममम मम मममम ममममम ममम ममममम मम मममम ममम 

• भभभभभभभ भभभभभभ भभ भभभभभभभ : मम -मममम मम मममममम ममम मममममम 

मम ममममममम मममममम ममममम मम ममममम ममम मम ममममम मममम ममम मम 

मममम ममममम मममम मममम , ममममम मम मममम मम ममममममम मम 

मममममममम मम मममम ममम मममम मममम ममममममम मम मममममम मममम मम, ममममममम 

मममम मम ममममममम मममम ममममम मम मममममम मममम ममम 

• भभभभभ भभभभभ भभभ भभभभभभभ: मम -मममम मम मममम ममममम मम ममममम 

ममममम मम मममम ममम मममम ममम ममममममम मम मममम ममम मममम मम, 

मममम ममम ममममममममम ममम मममम ममममम मम मममम ममम ममममम ममम मम, ममममममम 

मममम, मममम मम मममममम ममममम, मम ममममम-मममममम मममम ममम मममम ममममम 

मम ममममममम मममम मममम ममम 

• भभभभ भभभभभभभ भभ भभभभभभ: मममममम मममम मममममम मम ममममममम 

मममममम मममम मम, मम मम मम -मममम मम मममम ममममम ममम ममम मममम मम, 

मम मम ममम , ममममम, ममममम, मम मममम मममममम ममममम मम ममममममम मम 

मममममममम मम मममम ममम मममम ममम मम ममममममममम मममम ममममममम मम 

मममम मम, ममममम ममममम ममममममम मम मममम ममम मममम ममम 

• भभ भभभभभभभ भभ भभभभभभ: ममममम ममम ममम मम मममम ममममममम, ममम 

मममममम, मम मममममम ममम मम ममममममम ममम मममममम मम मममम ममम मम 

मम मममममम मम ममममममममम मममममम ममममम मम मम ममम ममम मम 

मममम मम मममममम ममममममम मम मममम ममम 

• भभभभ भभ भभभभ : मम -मममम मम मममममम ममम मममम मम मममम मम 

मममममम मम मममम मम, ममममममम मम ममममममममम ममम मममम मममम मम मम मममम 

मम ममम ममम मम मममम ममममममम, मममममम मममम मम मममममम मममममम 

मम मममममममममम मममममम ममममम ममम 

• भभभभभभ भभभ भभभभभभ: मम -मममम मम मममम मम ममममम, मममम ममम ममममममम 

मममममम ममम मममममम मम मममम ममम मममम ममममम मम ममममम मम मममम ममममम 

मम मममम ममम, ममममम ममममममममम मम मममममममम मममममम ममम मममम ममम मममम 

मममममम मम मममम मममममम मममममममम मम मममममम मम ममममममम मम मममम 

ममम 

भभभभभ – (b)  

 भभभभभभ भभ भभभभ भभ भभभभभभ भभभभभभ भभ भभभ भभभभभ: 

1. भभभभभभ भभ भभभभ भभभ भभभभभभभभ: मममममम मम मममम मममममम 

मममममम मम ममम मम मममममममममम मममममम मममममम ममम मममममम 

मम ममममम ममममम ममम मम मममममम-मममममम मम मममम मम मम ममम 

ममम, मम मममममम मम मममम मम ममममम मम मममम मम मममममममम 

मममम ममम मममममममम ममम, मम मममममम मम मममममम मम मममम 

ममममममम मममम मममम ममम, मम मम ममम मम मममम मम मममम मम, मम 

मममममम मम म ममम मममममम ममममम मम मममम मम मम मममममम 

ममम मममम मममममम मम ममममम मममम मम मम ममममम ममम, ममममम 

ममममम मम मममम मममम ममम 

2. भभभ भभ भभभभ :  मममममम मम मममम मममममममम ममम ममममममम मममम 

मममम मम ममम मम मम मम मममम ममममममम ममममममम मममम ममम मम मम 

मममम ममममममम मम मममम, मममममम-मममममम ममममममम ममममम मममममम मम 

मममम मम मम ममममममम मममम मममम मम मममममम मममममम मम ममममम-

मममम मम ममममम मममम ममम ममममम मम मममममम मम ममममममममम मममम ममम 

3. भभभभभभ भभभ भभभभभभभ :  मममममम मम मममम मममममममम ममम मममम 
मममम मम मममम मम, मममम मममम मम ममममममम ममम ममम मममममममममम 
मममम मममममममम मम ममममम मममम ममम मम मममममम मम मममम मम 

मममम , मममम मम मममम मममम मममम मम मम मममममम मम ममममम 
मम मममममम मममममममममम मम मम मममममम ममम मममम मममममम 

मम मममम मम मम मममममम मम ममममम ममममममम मम मममम मममम ममम 
मममम ममममममम मममम मममम 

4. भभभभभ  भभ भभभभभ : मममममम मम मममम मम मममम मम ममम 
ममममम मम ममममममम मम मममम मममममम मम ममममम मममममम 

मममममममममम ममम मम ममममम ममम मम ममममम मममम, मममममम मममम मम 
मममममममम ममम मममम ममममम मममम मममम मम मममममम मम ममममम मममममम 
मम मममम मम मममममम ममम, मम मममम मममममम मममममममम ममममममम 
मममम ममम, मम मममममम मम ममममममम मममम ममम मम ममम ममममम मममम 

ममम 
5. भभभभ भभ भभभभभ भभ भभभभभ भभ भभभभभ भभभ भभभभभभ: मममममम 

मम मममम मममम मममम मम मममम, मम मममममम ममममम मम ममममम ममम 
मम ममममममममम ममममम ममममममम मममम ममम ममममम, मम मममममम 

ममममम मममममम मम मममम मम ममममममम ममम, मम ममममम मम मममममम 
मम मममममममम ममम मममममममम मममम मम, ममममम ममममम मममम मम मममममम 
ममममम ममम मममम ममममममम मममम ममम, ममममम मममम मम ममममममम ममममम 
ममम ममममम ममममम मम मममम ममम 

भभभभभ- (c)   
 भभभभ भभभ भभभभभभभ भभभभभभभ-   
● ममममममम ममममममम मम मममममममम ममममम ममम मम भभभभभभ भभभभ मम  

लललललललल भभभभ मम ममम मममम ममम मम ममममममम मममममममम मम ममममममम मममम 
मममम मममममम ममममम मम ममममममम मममम मम ममम मममम मममम ममममम मम 
मममममम मममम ममम, मम मममममम मम ममम ममममममम मममम मममम ममममममम ममममममम 
मममम मममम मम मममम मममममममम, ममममम मम ममममम मममम मममममम मममम 

मममम 
● भभभभभभभ भभभभभभभ भभ भभभभभभ: 

1.  भभभभभ भभ भभभभभभभभ: ममममममम ममममममम ममममम मममम मम  
ममममममम ममममममम ममम ममममम मम मममममममम मम मममममम मममम मममम ममम 

ममममम  ममममम-मममममम, मममममम मममममम, ममममममममम मम  ममममम 
मममम मम ममम ममममममम ममम ममम मममममममममम मममम मममम ममम मम 
ममममममम मममममममम ममम मममममममम मम ममममम ममममम मम मममम 
मममम मम, मम मममममम ममममममममम ममम ममममम मम  मममममम मम मममममम ममम 

2. भभभभभभ भभभ भभभभभभ: मम ममममममम ममममममम मममम ममम ममम मम, 
मम मम मममममम मम ममममम मममम मममम ममम ममममम ममम मम 
ममममम मममम मम मममममम ममममममममम ममम मम ममम मम मममम मममम मम मम 
मममम ममम ममम मम मममम ममम मममम ममम 

3. भभभभ भभ भभभभभभ: ममममममम ममममममम मम ममममममम मममम मममम ममममम 
मम मममममममम मममम मम ममम ममममममम मम मममम मम, ममममममम 
मम  मममम ममम  मम ममम मममममम मम ममममममम मम ममममममममम 
मममम ममम ममममममम, ममममममम मममममममम मम ममममम मम ममममम 

मममममममम मम मम मममम ममम, ममममम ममम  ममम मममम  मम ममम 
ममम ममम 

4. भभभभ भभभभभभभभ भभ भभभभभभ: ममममममम ममममममम मममममममम ममम 
मममममममम मम मममम ममममम मममम मम, मम मममम ममममममम मम ममम मम 

मम मम मम मममम ममम मम ममम ममम ममममम  ममम मम ममममममममम 
मम मममम मम मम मममम मममममम ममममम मम, ममममम मममम मममममममम ममम 
ममममम मम मममम ममम 

5. भभभभभ भभभभ भभभभभभभभ : ममममममम ममममममम मम मममममम मम 

मममम ममम ममममम ममममम मममम ममम मम मम ममममममम मममम ममम 
मममममम मममम मम, मम मम ममममम  ममममम मम ममम मम  मममममममम मम 
मममममम ममममममम मममम मम, ममममम ममम मममम मम ममममम मम 

मममममममम मममम मममम 

3.  Discuss  the impact of physiography and 

climate on population distribution of 

Rajasthan.  
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 भभभभभभभभ भभ भभभभभभभभ भभभभभ भभ भभ-भभभभभ भभभ भभभभभभ भभ 

भभभभभभभभ भभ भभभभभभ भभभभभभ  

भभभभभ- भभभभभभभभ भभ भभभभभभभभ भभभभभ- 

• मममममममम मममम मम मम ममममम मम मममममममममममम ममममम मम, मम 

मममम ममममम मम-ममममम मम मममममम मम ममम मममम मममम ममम ममममम 

मम मममममममम ममममम मम मम ममममम मममममम मम मममम मममममम ममममम ममम 

मममममममम मम मम-ममममम मम मममममम  मममम ममममममम ममममममम ममम 

मममममममम मम ममममम ममममम मम ममममम मम मममममममम मममम मममम 

• मममममममम ममम मममममममम ममममम मम मम-ममममम मम मममममम मम 

मममम मममममम ममम ममम ममममममम मम ममममम मम मममम मममममम मम मममम 

मममम मममममममम ममममम मम मम, मममम मममममम ममममम मम मममममम 

ममममममम ममम मममममम मम मम ममममममम मम मममममम मम मममम मममममममम 

ममममम मममम ममम मममम ममममम, मममममम मममममममममम मम मममम 

मममममम मममममममम मम मममम ममम ममममममममम ममम मममममममम ममम मममममम मममम 

मममम ममम ममम मममममम, मममममममम ममम मममममममम मम ममममम मम-

ममममम मम मममममम मम ममममममममम मम मममम मम ममममम ममम मम 

मममम ममम 

● भभभभभभभभ भभ भभभभभ भभ भभभभभभभभ भभभभ भभभभ भभभभ भभभभभ 

भभभभभभ भभभ- 

1.  भभभभललभ भभभभभभ - मममम मममममम ममम ममममम मम मम मममम 

मम ममममममम ममम ममम मममम मममम ममममममम मममम ममममम मममममम म 

मममम मम मममममममम, मममममम मममममम मम ममममममममम मममममम 

मममम मममम मम  

2.  भभभभभभ - ममममममममम मममममम ममम ममममममम ममममम मममम ममममममम ममम 

मममममममम ममम मममम ममम मममम मममममम मममममममम मममम ममम 

ममममम मममममम ममममममममम ममम मममममममम ममममम मममम ममम 

3. भभभभभ – ममममम मममममम मम ममम ममममम मम ममममम ममममम ममममम 

मममममममम ममममम मम ममममममममम मममम मममम  

 मममममममम ममम मममममममम ममममम मममममम मम ममममम मम मम ममम 

मममममम-मममममम मम ममममम ममममम मम मम मममम ममम ममममममम मममममम ममम 

ममममम मम मममममम मम मम ममम मममममम ममम ममम ममममम मम मममममम मममम 

ममम  

4.  भभभभभभ भभ भभभभभभभ - मममम मम मममममम ममममम मममम मम मममम 

मममममम मम मममम, मममममम, मममम ममम मम मममममममम मममममम मममममम 

ममम मममममम मम मममम ममम मममममम ममममम मममममम मममम ममममम 

ममम ममम मममम ममम मममम मममममम मममम मम मममममम मम ममममम 

मममम मम मममम मम मममममममम ममम मममम ममम 

5.  भ ललभभभभभभ - ममम मम-ममममम ममम मममममममम मममममम मम मममम ममम मम 

ममम ममम मममम मममम मममम मममममम ममममम ममम मम ममम मममम 

ममममममममम ममम मममममममम मम ममममम मममम ममम 

202 4  

1. ललल-ललललललल लललललल लल  ललललललललल लल लल-लललललललल  लललललल लल  

ललललललल लललललल  

ललललल- 

– ययययययय ययययय यययययय ययय यय यययययय ययययययय यय; यययय 1991 ययय 

यययययय ययय ययययय यय ययय यययययययय यययय 

– ययय ययययययय यय यययय  यययययययय, यययययययययय ययय यययययय यययययय 

यय ययययय ययययय ययय 

– ययययययय यय ययययययय यययययय/यययययययय यय  यययय यययय यययययययययय 

यय यययययय यययय यय ययययय ययय 

 ललललललललल ललललललल ल  ललललललल  ललल- 

– यययययययय (Crimea) ययययययय यय ययय यययययय 2014 ययय यययययययय—यय  

यययय यययय ययय मममममममममममम ययययययय ययय ययययययय यययय  ययय 

– ययय, ययययययय यय यययय (NATO) ययययययय यय ययययययययय यय 

यययय  ययययययय यय ययय यययय यय ययय ययय ययययय ययय 

– यययययय ययययययय (यययययय, यययययययय, ययययययययय) ययय यययय यययय ययययययययययय 

यय ययय यय यययययययय/ययययय ययययययय 

 ललललललल ललललल लल  ललललललललल- 

– ययययययय ययय ययययययय ययय, ययययययय यय ययययययययययय य ययययययय ययययय 

यय यययययय यययय ययय, ययय ययय-यययययय यययययययय ययययय ययय यययय 

– ययय यययय यय ययययययय यय “यययय यय  ययययययययय” यय ययय ययययय यय, 

ययययय यययय  ययययय/यययययययय यययययय ययययय यययय ययय   

 ललललल/ललललललललल लललललल- 

– ययययययय ययय-ययययय यय ययय ययययय (ययय, ययय) यययययययययय यय यययययय 

ययययय यय; ययययययययय यययययययय यय ययय यय ययययय ययययययययय ययय  ययययय 

ययय 

– यययय यययय यय, यययय  यययययय, यययययययय ययययययय - यययययय यय  

यययययय यययययय यय ययययययययययययय 

 लल-लललललललल  लललललल लल  लललललललल- 

– ययय यय यययययययय यययययय ययययय ययय यययय  यययययय यययययय यययय, ययययययय 

ययययययय/यययययय यय यययय  यययययय यय यययययययय 

– ययययययय यय यययययययय, ययय यय यययय यययय य यययययययययय ययय ययययययय 

यययययय, ययय यययय ययययय–ययययय ययययय/यययययययययययय ययय यययय यययय 

ययय 

 ललललललललललललल ललललल लल  ललललल लललललल- 

– यययययययय यय यययययययय यय  यययययय ययययययय यय यययययय ययययययययययययय 

ययययय/ययययययय ययययययय यययययय यय ययययययय यय यययय  यय ययययययय 

– यययय यययय ययययययय यययययययय  ययय ययययय यय यय  ययययययय 

यययययय ययययय यययय 

 लललललललल: 

– ययय–ययययययय यययययय यय यययय यययययययय ययययय, ययययययय-ययययययय 

ययय, ययययययय ययययय यय यययययय, ययययय-ययययय, ययय ययययययययय यययययययय यय 

यय-यययययययय यययय  यययययय यययय यय  यययययय ययययययय ययययय यययययय, 

ययययय ययययययय यययययययय यय  ययययययययययययय ययययययय यय ययययय 

यययययययय यय यय ययययययय ययय 

2.  ललललललल ललल लललललललललललल लललललल लल ललललल लल  लललललललललल 

लललललललल लल लललललललल ललललललल ललललल : 

 ललललल लललल, लललललल लल  ललललललल, ललललल  लल  लललललल, ललल लल  

ललललललल ललल ललललललल लललललललभ  
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ललललल- 

– ममममममम मम मममममममममममम मममममम मममममम ममममम ममममम मम मम मममममम 

ममम मममम मम मममममम ममममममममममम मममममम, मममममम मम मममममम मम 

ममममममममममम ममम ममममममम मम मममम मम-ममममम मम मममममममममममम ममम मम ममममम 

मममम 

 भभभभभभभभभभ भभभभभभभभ भभ भभभभभभभ भभभभभ भभ भभभ  भभ भभभभ भभ  

भभभभभभभ भभ  भभ  भभ: 

 भभभभभ भभभभ (Source of Origin) - 

भभभभभभभ भभभभभभभ भभभभभभ 

(Himalayan 

Rivers)  

भभभभभभभभभभभभ भभभभभभ 

(Peninsular 

Rivers)  

भभभभभ 

भभभभ 

मममममम ममममम मम मममम 

ममममममम, ममममम 

(Glaciers) मम 

मममममम 

मममममममममममम मममम मम 

ममममममममम मम मममम 

(मममम ममममममम ममम, 

मममममम)म 

भभभभभभ  मममम, ममममम, ममममममममममम मम 

मममम ममममम ममममममम 

ममममममम, मममममम, 

मममममम, मममममम, मममममम, 

ममममम 

  

 भभभभभभ भभ भभभभभभभ (Nature of Flow) - 

भभभभभभभ भभभभभभभ भभभभभभ भभभभभभभभभभभभ भभभभभभ 

भभ 

भभभभभ 

ममममममममम 

(Perennial) – मममममम 

मम मम ममम मममम मममम 

मममममम ममममम मम ममममम 

(Double source) मम 

मम ममममममम मममम मम: ममममम 

मम  ममम/ममममम मम 

ममममम ममम ममम  

ममममम ( Seasonal) 

मम मममममममममममम – 

ममममम ममम मम ममममम मम 

मममममम मममम मममम ममममम 

ममम ममम मममम मम 

मममममम मममम मम मम 

मममम मम मम ममम मममम 

ममम 

 
भभभभभ भभ भभभभभभ (Type of Drainage) - 

भभभभभभभ भभभभभभभ भभभभभभ भभभभभभभभभभभभ भभभभभभ 

भभ 
भभभभभभ 

मम मममममममममम ममममम 
(Antecedent 

मम मममममममम (Subsequent) 
मम मममममममममम 

Drainage) मम 
मममममम ममम, मममममम मम 
मममममम मम मममममम मम 
मममम मम मम मममममममम मम 
ममम मममम 

(Superimposed) ममममम 
मम मममममम मममम मममममम मम 
मममम मम मममममम, ममममममम 
मममममम मममममम मम ममममम मम मम 
मममम मममम 

भभभभभ ममममममम 
(Meanders), मममम 
मम ममममम मम मममममम 
मम ममममममम मममम मममम 
मममम ममममम ममम-ममम 
ममममम मममम मममम 

मम ममममममममम मममम मम 
ममममममममम ममममम मम मममममममम 
मममम मममम 

भभभ भभ भभभभभभभ (Nature of River) - 

भभभभभभभ भभभभभभभ भभभभभभ भभभभभभभभभभभभ भभभभभभ 

भभभभ भभभ भभभभभभ मम मममम मममममम मममम मम 

मममम मममम मम मममम 

मममम ममम, मममम V-

मममम मम ममममममम 

(Gorges), मममम 

मममम ( Canyons) 

मम मममममममम ममममम 

मममम 

मम ममममम मममममम ममम, मम 

मममम मममम मम 

(Base level) मम 

मममम मम ममममममम मम 

मममम मममम मम ममममम ममम 

मम ममममममम ममममम 

(Lateral erosion) 

मममम मममम 

भभभभभ मममम मममम ममम मम 

मममममम ममममममममम ममम ममममम 

ममममममम मम मममम मममम 

मममम मम मममममममममम 

मम ममममम मम मममम मममम 

भभभ 

(Gradient)  

मममम ममम ( Slope) 

ममम मममम मम, ममममम 

मममम ममममममममम मममम 

मममम ममम  ममम मममम 

ममम 

भभभभभभ/भभभभभभभभभभ मम ममममम  मममममम 

ममममम ममम (मममम मममम-

ममममममममममम मममममम)म 

ममममममम मममममम मममममम 

ममममम ममम, ममममम मममममम 

मम मममम (मममममम मम 

मम मममम मममम)  

मममममममममम 

(Estuaries) ममममम 

मममम 

भभभभभभभ भभभभभभभ (Catchment Area) - 

भभभभभभभ भभभभभभभ भभभभभभ भभभभभभभभभभभभ भभभभभभ 

भभभभ  मममम ममममममम ममममममम 

ममममम मममम मम, मम मम 

ममममममम/ममममम मम मममम मममम 

ममम 

मममम ममममममम ममममममम 

मममममममममम मममम मममम ममम 

भभभभभभ  मममम मम ममममम ममम 

मममममममममम मम ममममम ममममम 

मममममम ममममममम ममम 

ममममममम, मममममम मममम 

मममममम मम ममममममम ममममममम 

ममममममम मममममम मम ममममम 

ममम ममममम ममम 

– ययययययय यय  यययययययययययय यययययय ययय यययययययय, यययययय, ययययय  ययय 

ययययययययय ययययययय यय यययय  यय ययययययययय ययययययय ययययययय ययय यय 

यययय यययययय ययय-ययययय यय ययययययय ययय यययययय ययययययययय यय यययययय 

यय ययययययय यययय 

3. लललललललल ललल लललललल लललललल  लल लललल , लललललललललललल ललल  

लललल  लल  ललललल ललललल  ललल लललललल लललललल  लल लललललल लल 

ललल  ललललल  लल  ललललललल लल  ललललललल लललललल  

ललललल- 
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– मममममममम मम मममममम मममममम, मममम मममम मममममम मममम 

(Particularly Vulnerable Tribal Group - PVTG) मम 

ममममम ममममममम मम, ममममम ममम मम ममममम मममम मम ममममममम मम मममममम 

ममममममम ममम ममममम मममम ममम मममममम मममम मम मममम 'मममम' मममम 

मम, मम मम मम मममममम मममम मममम मम ममममममम ममम 

 भभभभभभ भभभभभभ: भभभभ , भभभभभभभभभभभभ भभ भभभभ- 

– मममममम मममममम मम मममम मममम मममममममम मम मम -मममममम 

मममममममम मम मममम मममममम ममममममम मम, ममममम मममम ममममममम -

मममममम मममममम ममममममम ममममम ममम ममम 

1. भभभभ भभ भभभ -भभभ ( Housing and Habitation) - 

- भभभभभ (भभभभभभभ): मममममम मममममम मम ममममम मम ममममममम ममम 

मममम ममम मम मममममममम ममममम मम ममम मममम मम मममममम ममममममममम ममम, मममम 

ममममममम मम ममम, ममममम ममम ममम मममम मममम 

- भभ (भभभभभ): मममम मम मममममम, ममममम, ममममम मम ममम -ममम मम ममम 

मममम ममम, ममममममम ममममम ममम मममम ममम मम ममममममममम मममममममम (ममममम 

मम ममम ममममम) मम ममममममम/ममममम मममममममममम मममम मममम 

- भभभभभभभभभ भभभभ (भभभभ भभ भभभभभ): मममममममम ममममममम मम ममम ममम 

मम ममममममममम मममममममम ममममममम मम मममममम ममममम मममम मम 

मममम मममम मम ममममम मममम मममम मम ममममममम मम मममममम मममममम 

मम मममममम मममम ममम 

- भभभभभभभ भभभभभ:  मममम मम मममम मम ममममम मम मममम मम मममम 

मम ममम मममम मममम मममममम मम मममम मम मममममम ममम मममम ममम 

2. भभभभभभभभभभभभ - 

 मममममम मममममम मम मममममममममममम ममममममम, ममममममम-मममममम मम 

ममममम ममम मम मम मममममममम मम मममममम ममम मम: 

- भभ भभभभभभ भभभभभभभ: मममम मममममम मम मममममममम मममम मममम 

मम ममम मम ममम मममम ममममम, मममम, ममम , ममम , ममममम मम ममममम 

ममममम ममम ममममम मममम मम मममममम ममममम ममम ममम 

- भभभभ-भभभभभभभ भभ भभभभभ: मममममम मममम-ममममममम मम मममम ममममम मम, ममममम 

ममममम मम मममममममम ममम मम मममम ममम ममम, ममममम मममममम ममममम ममम मम 

मममम मम ममममम मममम मममम 

- भभभभ भभ भभभभभभ:  मम मम मममममममम मम मममम मम मममम मममम मम 

मममम ममममममम ममम ममममममम मममममम ममम मममम ममममममममम मममम 

मममम ममम मम मममममम ममममम (Casual Labor) मम ममम ममम ममम 

मममम मममम 

- भभभभभभ भभभभभभभभ: ममममममममम, ममममम मममम ममम, मम मममम मम 

मममम मममम मममम मममम मममममम मममममम मम ममममम ममम ममम 

ममम 

3. भभभभभभभ भभभभ - 

- ममममम: मममममम मममम मममममममममम ममममममममममम मममम मममम 

- मममममम: ममममम मममम (मममम मममम मममम ममम), मममम मम मममममम ममममम 

ममम, मममम ममममममम मममम मममम मममम मममम 

- मममममममममम मममम: 

- मम ममममम (ममममम मममममम मम) मम मममम ममममम मम मममम मममम मममम 

- मममम मममममम ममम ममममम ममममम ममममम मम ममम-ममम ममममम ममममम ममम 

- मम ममममममममम (ममममम) मम मममम मम मममम मममम ममम ममममम ममममम मममम 

 भभभभभभ भभभभभभ भभ भभभभभभ भभ भभभ भभभभभभ भभभभभभभ -  

– मममममम मममममम मममममममम मम ममममममम मममम मममममम 

(PVTG) मम, ममममम मममम मममममम मम ममममममम मम ममम मममममम मम 

ममममम ममममममम मममममम ममममम ममममममम मम ममममममम ममममममममममम मम मम 

ममम ममम: 

1. भभभभ भभ भभभभभभभ भभभभभभ - 

- मममममम ममममम ममममममम: ममममम ममममम मममममम ममममम ममम मम मममममम 

मममममममम मम मममममम मममम मममममम ममममम मम ममम मम ममममम 

मममम मममम ममम 

- मममममममममममम मममम ममममम (PM -AY): मम ममममम मम ममम मम 

मममममम मममममममम मम ममममम मममम ममममम मम ममम ममममममम मममममम 

मम मममम ममम 

- PM -JANMAN ( मममममममममममम मममममम ममममममम ममममम ममम 

मममममम): 2023  ममम मममम मम मम मम ममममममममम ममममम मम मममममम 

PVTG, मममममम मममममम मम ममममम ममम, मम ममममममम -मममममम 

मममममम ममम ममममम मममम ममम ममममम मममम, मममम, मममममम ममममम 

मम ममममममममम मममम 11  मममममममममममम मममममम मम ममममम मममममममम मममम 

ममम ममम 

2. भभभभभभभ भभ भभभभभभ - 

- मममममममम मममममम: मममममम मममममममम मम मममममम (MGNREGA) 

मम ममम 100  ममम मम मममममममम (ममम 200  ममम मम) ममममममममम 

मममममम मममममम मममम मममम मम मममम मममम मम ममम मममममम मम मममम 

- ममममममममम ममममममम: मममम ममममम ममममममममम मममममम मममम मममम मम 

मममम मम मममममममम मममममम मममम मममममममम मम मममम ममममममममम ममम 

मममममम मम ममममम 

- मम-ममम ममम ममम ममममम: ममममम ममममम मममममम मममममम मममममममम मम 

ममममम ममममममम मम मममम ममममममममम मममम मम ममम मम, ममम मम ममम 

मम ममममम ममममम मममम मममम ममम 

3. भभभभभभ भभ भभभभभभभ भभभभभभभ- 

- ममममममममममम ममममममम: मममम-ममममममम मम ममममम-ममममममम ममममममममममम 

ममममममम मम मममममम मम मममममम ममममममम मम मममममम मम ममम मममममम 

मममममम मम मममम ममम 

- मममममम मममममममम (EMRS): मममममम ममममम मममममम मममममममम 

(EMRS) मममम ममममममम ममममममममममममम मममममम मममममम मममम मम ममम 

ममममममम मममम 

- ममममममममम ममममममम मममममम: मममममम ममममम ममममममममम मम मममममम मम 

ममम मममममम ममममममम मम ममममम मममममम मममममममम मममममम मम मममम मममम 

- मममममम मममममममम ममममम: मम ममममम मम ममम ममममममम 

मममममम मम मममममममममम मम मममममम ममममम (मममम ममममममममम ममममममम 

ममममममम, मममम ममममममममम) ममममम मममम ममम, मममममम मममममम मम मम मम मम 

50%  ममम मममममम मम मममम मममममम ममम 
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